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ПРИНЦЕССА И ДРАКОН
 ПЬЕСА-СКАЗКА В ДВУХ ДЕЙСТВИЯХ.
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Действие первое
 

На скамейке в королевском саду сидит Принцесса. Она задумчива. По очереди к ней подходят то первая, то вторая няньки. Потом Садовник приносит мольберт.
Первая нянька: Не холодно ли Вашему Величеству? Я принесла Вам одеяло.

ПРИНЦЕССА: Спасибо, нянюшка. Сегодня чудесный солнечный день. Мне даже жарко. 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Да вдруг облака набегут?!

ПРИНЦЕССА: Зато – смотри (показывает градусник) - плюс двадцать пять. При такой температуре никакие облака не страшны! 

ВТОРАЯ  НЯНЬКА (приносит большой зонтик): Не жарко ли Вашему Величеству? Может, подержать над Вами зонтик? 

ПРИНЦЕССА: Спасибо, нянюшка. Я сижу в тени, зачем мне зонтик?! 

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: Да солнце-то на месте не стоит. Того и гляди, до Вас доберётся!

ПРИНЦЕССА: А я тоже могу передвинуться! Чем я хуже солнца? 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Не желает ли Ваше Величество заказать себе новый наряд? Портниха ждёт Вас.

ПРИНЦЕССА: Я вчера  заказала себе новое платье, и позавчера заказала, и поза-позавчера. А сегодня не хочу! Пусть лучше портниха сошьёт что-нибудь для тебя. 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Для меня?! (Всплёскивает руками.) Вот выдумщица-то! Да мне, Ваше Величество, новых нарядов не надо. Старые бы доносить!

ПРИНЦЕССА: Нет-нет, нянюшка! Не возражай! А завтра портниха пусть снимет мерку с моей второй нянюшки! 

Первая нянька озадачена. Уходя, она разводит руками и кряхтит.

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: Башмачник принёс новые туфельки. Не изволите ли, Ваше Величество, примерить?

ПРИНЦЕССА: Ах, нет! Не изволю! Сегодня у меня нет настроения! Скажи башмачнику, чтобы он пришёл на следующей неделе. Или – нет! Лучше – через месяц. А эти туфельки возьми себе. У нас ведь с тобой одинаковый размер? Не так ли? И не спорь со мной! Я всё-таки принцесса! (Принцесса остаётся одна.) Как хорошо быть принцессой! Все тебя любят, все о тебе заботятся! Глаз с тебя не спускают. Любое твоё желание спешат исполнить! Только и думают, как тебе угодить! Что подарить сегодня, а что – завтра! Не жизнь, а мечта! (Принцесса кружится вокруг скамейки.) Платья можно заказывать хоть каждый день! 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Не желает ли Ваше Величество покушать? Я горячих пирожков принесла! С пылу, с жару!

ПРИНЦЕССА: Не желаю! Я ведь недавно завтракала! Иди, нянюшка, отдыхай! Поспи до обеда! 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Как же я буду отдыхать?! А дитя без догляда оставлю?!

ПРИНЦЕССА: Нянюшка, это меня ты дитём называешь?! Ты посмотри, я уже выросла! Выше тебя стала! 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Выше-то выше, а всё равно – дитя неразумное. Не досмотришь, так замёрзнет или голодным останется! 

ПРИНЦЕССА: Хорошо! Даю тебе, нянюшка, ответственное задание. Иди в свою комнату, можешь прилечь, и думай, какую сказку мне сегодня будешь рассказывать. Только смотри, чтобы я её прежде не слышала. 

ПРВАЯ  НЯНЬКА: Эк выдумала! Да я уже давным-давно всё, что знала, пересказала.

ПРИНЦЕССА: Тогда придумай хороший конец для моей любимой сказки!

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Да разве такое возможно?! Сказка – это тебе не выдумка, а что на самом деле было. 

ПРИНЦЕССА: Но ты же всегда по-разному рассказываешь!

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Разве что запамятую и слово какое другое вставлю. 

ПРИНЦЕССА: А вдруг ты забыла конец моей любимой сказки? Так иди и вспоминай!

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Я хоть и старая, а до сих пор помню всё, что маленькой слышала. 

ПРИНЦЕССА (показывает ноготок на мизинце): И вот ни столечко не забыла?! 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Как же забудешь! То батюшка Ваш был маленьким, то Вы. Разве что теперь…

ПРИНЦЕССА: Как одну в саду оставить, так я маленькая. А как сказку рассказать, так я большая. Ну, уж нет, нянюшка! Иди, отдыхай! То есть вспоминай! И чтобы в сказке дракон всех богатырей победил! 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА (оставляет пирожки и, кряхтя, уходит): Да где ж я тебе такую сказку найду?!

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: Простите меня, Ваше Величество, я чуть не забыла принести Вам водички. Вот! Заморская! Смотрите, какого она цвета интересного. Вкусная, наверно.

ПРИНЦЕССА: Хорошо, нянюшка, поставь бутыль. Больше мне до обеда ничего не понадобится. Так что, можешь погулять.

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: А если вдруг что случится?

ПРИНЦЕССА: Ты, нянюшка, молодая, а рассуждаешь, как бабушка. Ну что может случиться? У нас не королевство, а скука смертная. 

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Так ведь все истории со скуки начинаются. А потом… (оглядывается) ба-бах! И что-нибудь произойдёт! В самый неподходящий момент!

ПРИНЦЕССА: Ах, как было бы хорошо! 

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: Да вдруг что-нибудь плохое произойдёт (испугавшись, закрывает рот ладошкой)?

ПРИНЦЕССА: Лучше уж плохое, чем совсем ничего. Значит, нянюшка, слушай! Даю тебе задание! Сходи в город! Можешь корзинку взять, будто бы на рынок идёшь. Потом, после обеда, обо всём, что в городе увидишь, мне перескажешь! Только, смотри, ничего не забудь! (Нянюшка уходит. Принцесса демонстрирует танцевальные па. Затем, неожиданно остановившись, продолжает говорить, обращаясь к зрителям.) Только устала я быть принцессой! Не слишком это весёлая должность. Слуги весь день за тобой ходят. Что желаете, принцесса? Чего изволите? А я хочу одна побыть. Хочу, чтобы меня оставили в покое. Мне ведь уже не пять лет. А они этого знать не хотят. И батюшка с матушкой тоже. (Передразнивает.) Ах, наша маленькая Принцесса! Что ты хочешь? А, между прочим, баловать детей вредно. И чрезмерно захваливать тоже нельзя. Непедагогично. Они же все вокруг меня бегают, глаза закатывают: ах, наша красавица! Будто бы я в зеркало не гляжусь! Вот матушка, та действительно красавица. И вторая нянюшка очень симпатичная. А у меня на подбородке недавно прыщик вскочил. И волосы не вьются. Нос не идеальной формы. Брови – не в разлёт. Да и глаза могли бы быть побольше, а ресницы – подлинней… 

САДОВНИК: Ваше Величество, куда прикажете мольберт поставить? Может, в цветник?

ПРИНЦЕССА: Ой, Садовник! 

САДОВНИК: А мне показалось, Вы с кем-то разговариваете.

ПРИНЦЕССА: Да так, думаю кое о чём. С нянюшками поговорила. Отдыхать их отправила. Теперь и порисовать можно. Пока меня в покое оставили.

САДОВНИК: Значит, в цветник мольберт нести? 

ПРИНЦЕССА: Нет, все розовые кусты я уже нарисовала, и все раскидистые деревья в саду - тоже.

САДОВНИК: Тогда отнести его к бассейну с золотыми рыбками?

ПРИНЦЕССА: У меня уже есть портреты всех рыбок, всех птичек и всех белочек, живущих в нашем саду. Ладно, поставь мольберт сюда и иди, занимайся своими делами. 

И ничего хорошего – быть принцессой. Сижу всё время в замке, гулять могу только по парку, за ограду – ни ногой. Конечно, если хорошенько батюшку поупрашивать, то -«Карету Принцессе!». А что из окна кареты увидишь? Кони-то резвые, королевские, несутся с ветерком. А мне нравится пешком ходить. Я хочу по лесным да по полевым тропинкам пробежаться! В речке искупаться! Как нормальный человек! И почему все люди могут собраться и пойти, куда им вздумается? Чем я их хуже? Почему принцесса двадцать четыре часа в сутки должна соблюдать своё королевское величество? А ведь я не только принцесса, но ещё и девочка. Мне поиграть хочется, побегать. А не учить эти противные правила этикета. Эта ложка – для супа, а эта – для десерта, эта вилка – для салата, а эта – для жаркого. Перед королём принцесса должна приседать! Вот так! (Принцесса показывает, как надо приседать.) А встретившись с герцогом, наклонить голову на десять градусов по отношению к линии горизонта. Или на пятнадцать? Опять забыла, кого и как надо приветствовать! Да и горизонт во дворце не увидишь. А если ошибёшься, то международный скандал. Из-за такого-то пустяка. И кто всё это придумал?!

К ограде сада подходит старушка. Это волшебница.
ВОЛШЕБНИЦА: Милая Принцесса, дай воды напиться.

ПРИНЦЕССА: Ой, бабушка, как Вы меня напугали! 

ВОЛШЕБНИЦА: Да неужто я такая страшная? 

ПРИНЦЕССА: Что Вы! Просто в нашем государстве к ограде королевского сада подходить строго запрещено.

ВОЛШЕБНИЦА: Извини, деточка, не знала я. Издалека иду, законов ваших не ведаю.

ПРИНЦЕССА: Да можно, бабушка! Мало ли что Король в дурном настроении выдумает! На самом деле он добрый. Только ему свои указы отменять неудобно. Но Вы не думайте! Подходите! Лишь бы стражников поблизости не было. А уж если я здесь, то можете вообще ничего не бояться. Я Вас в обиду не дам. Вот – водица. Возьмите и пирожки, они вкусные, свежие, румяные. Вы же с дороги, наверное, проголодались?!

ВОЛШЕБНИЦА: Спасибо, деточка, доброе у тебя сердце.

ПРИНЦЕССА (смущённо): Что Вы, бабушка. Откуда Вы идёте?

ВОЛШЕБНИЦА: Издалека, деточка, издалека. Была я за синими морями, за тёмными лесами, полмира обошла. Столько чудес разных навидалась! Сколько людей разных узнала!

ПРИНЦЕССА: Как здорово! А вокруг нашего сада – ограда. Мне отсюда не выйти, и Вам сюда не зайти. А как бы я хотела, чтобы Вы ко мне в гости пришли и о своих странствиях рассказали. О чудесах невероятных. О зверях невиданных. О государствах заморских. О том, как там люди живут. А то я обо всём из книг узнаю. Книги – это, конечно же, замечательно! Но мне иногда хочется не только читать, но ещё и настоящего путешественника послушать. Книжке-то вопроса не задашь…

ВОЛШЕБНИЦА: Ограда, она вокруг любого прекрасного сада есть. Но не преграда она мне. Загляну, обязательно загляну к тебе в гости, милая Принцесса, расскажу о своих странствиях. Не сегодня только. Спешу я очень. 

ПРИНЦЕССА: Уж не на праздник ли? 

ВОЛШЕБНИЦА: Недалеко отсюда, если идти по вот этой дороге, женщина заболела. Лежит одна в своей хижине. Надо её навестить. Вдруг чем помочь смогу. 

ПРИНЦЕССА: Ой, тогда подождите минуточку, бабушка. На кухне найду для Вас мяса и сыра. А из матушкиного гардероба прихвачу платье.

ВОЛШЕБНИЦА: А Королева не возражает, что ты её платья беднякам раздаёшь? 

ПРИНЦЕССА: У матушки так много нарядов, что она давно со счёту сбилась. Матушка пропажи даже не заметит, а Вам новое платье пригодится. Ваше-то совсем старое, заплата на заплате.

Принцесса убегает.
ВОЛШЕБНИЦА: Хорошая девочка. Только скоро на её жизненном пути развилка будет. Прямо-направо-налево. Интересно, какую дорогу она выберет? Каких испытаний не побоится? Какие препятствия сумеет преодолеть? 

Оставляет на ограде носовой платок и уходит. Возвращается Принцесса с узелком в руке.
ПРИНЦЕССА: Бабушка, где же Вы?! Ушла. Ой, платочек! Наверное, потеряла в спешке. Спрячу его, а потом, когда она в гости придёт, верну. А платочек-то какой красивый. Переливается весь. (Смотрит за ограду). Эй, крестьянин! Постой! Ты на дороге бабушку старенькую не видел? Как несколько?! Она была в старом-престаром платье. Все в старых платьях были?!  Хорошо, возьми этот узелок и отдай первой бабушке, которую встретишь. Что ей сказать?! Скажи, что это – подарок. 

Принцесса убегает. В сад выходит Король. Затем к нему подходит Королева.
КОРОЛЬ: Моя маленькая прелестная дочурка! Вся в меня. И правила этикета так же не любит. Жаль только, что пристрастилась к рисованию. И что за напасть непонятная?  Некоролевское занятие. В приличных-то семьях принцессы на пяльцах вышивают. Приданое себе готовят. Ну да ничего, со временем образумится. И всё же замечательная из неё принцесса получилась. А какой она королевой будет!

КОРОЛЕВА: Стоит ли, мой Король, так спешить? Пусть девочка подрастёт немного. Нас своей молодостью порадует. Жизненного опыта наберётся. Рано ещё ей королевой становиться.

КОРОЛЬ: О каком жизненном опыте ты, Королева, говоришь?! Это при мамушках-то да при нянюшках?! При нашей трудной доле королевской?! Всё во дворце да в саду. Правители, сама знаешь, без жизненного опыта живут. Но государствами своими управляют.

КОРОЛЕВА: Быть королевой – дело ответственное. Зачем раньше времени хомут на шею надевать? Прошу тебя, дай дочери в принцессах походить!

КОРОЛЬ: А вдруг с нами что случится? И останется моя крошка без опоры и защиты. Вон в тридевятом царстве, в том самом государстве не спешили. И где сейчас тамошняя принцесса? Гусей пасёт? Нет, дорогая моя, в мире, где всё так неустойчиво, где к монархии стали относиться с недоверием, а к самозванцам – с интересом, мешкать нельзя.

КОРОЛЕВА: Не уверена я, что Принцесса Вашему Королевскому решению обрадуется.

КОРОЛЬ: Не обрадуется, но послушается. Хорошая она дочь. А вырастет, повзрослеет, всё поймёт. Ещё отца благодарить будет. За мудрость и дальнозоркость.

КОРОЛЕВА: Дальновидность.

КОРОЛЬ: И не поправляй меня, Королева. Ишь, пристрастилась крамолу во дворце распускать. Раз сказал дальнозоркость, так тому и быть.

КОРОЛЕВА: А вон и Принцесса идёт. Самое время объявить ей Ваше Королевское решение. Порадовать ребёнка отцовским бесчувствием, королевским бессердечием.

КОРОЛЬ: Иронизируешь? Утро ещё только началось, а ты уже думаешь, чем короля подколоть, какими словами обидеть. Договоришься ты, Королева, ой, договоришься. Доведёт тебя твой острый язычок до башни. 

В сад возвращается Принцесса.
ПРИНЦЕССА: Батюшка, матушка, о чём вы, словно заговорщики, шепчетесь?

И странно так на меня смотрите? (Принцесса оглядывает себя, но ничего странного в своей одежде не находит.) Неужели я вас чем-то огорчила? Но я ещё сегодня – честное слово – ничего не натворила. Ни очков батюшкиных не спрятала, ни соли в батюшкину тарелку не подсыпала, ни узелка на мантии не завязала.

КОРОЛЬ: Ах ты, моя проказница! Как же я без тебя жить-то буду!

ПРИНЦЕССА: Батюшка, да что такое Вы говорите! Как у Вас язык-то поворачивается?! Уж не мигрень ли Вас мучит? 

КОРОЛЬ: Дочери, доченька, недолго родителей радуют. Не успеешь оглянуться, как девочка вырастет и из родительского дома упорхнёт.

ПРИНЦЕССА: Вот Вы о чём… Не переживайте, я Вас не покину. По крайней мере, в ближайшие лет пять. 

КОРОЛЬ: Встретишь своего принца и забудешь о родителях. И останемся мы с Королевой одни.

ПРИНЦЕССА: Мне о принцах ещё рано думать. Правда, матушка?!

КОРОЛЬ: Как это рано?! И совсем не рано! А ты, Королева, что молчишь? 

КОРОЛЕВА: А я с дочерью согласна. 

ПРИНЦЕССА: Странные вы какие-то. Это потому, что впечатлений у вас мало новых. А давайте, в путешествие поедем! Все вместе! 

КОРОЛЬ: Э-э-э, доченька, как бы половчее тебе объяснить…Для путешествия пока момент неподходящий. Государственные интересы требуют нашего здесь присутствия.

ПРИНЦЕССА: Но иногда и отсутствовать надо! Батюшка! Ну, поедем!

КОРОЛЬ: Общественное выше личного – это девиз королей. Не можем мы пока себе позволить отлучиться из королевства.

ПРИНЦЕССА: Батюшка, да что случилось? Может, сосед нам войну объявил? Чтобы потом, в честь перемирия, пир большой закатить.

КОРОЛЕВА: Хуже.

ПРИНЦЕССА: Неужели дворцовый прорицатель неурожай предсказал?

КОРОЛЬ: Молчи, Королева! Слова твои сегодня – не ко двору нашему.

ПРИНЦЕССА: Как же Вы, батюшка, любите туману напускать. И что за привычка дурная! Говорите же! У нас ведь сейчас не дипломатический приём, чтобы реверансами заниматься.

КОРОЛЬ: Ты уже знаешь, доченька, что к нам сегодня съедутся гости, и вечером будет бал.

ПРИНЦЕССА: Фу, батюшка, как Вы меня напугали! Подумаешь, тусовка! Или будет что-то необычное? Неужели Вы фейерверки выписали? 

Принцесса радостно хлопает в ладоши.

КОРОЛЬ: Я надеюсь, вечером ты будешь красивее всех. Не на фейерверки будут смотреть, а на тебя.

ПРИНЦЕССА: Как прикажете, батюшка. Но Королева всё же красивей.

КОРОЛЬ: И в кого ты такая критичная?

КОРОЛЕВА: Самокритичная, Ваше Величество.

ПРИНЦЕССА: В Вас, батюшка. В кого же ещё?!

КОРОЛЬ: Не ребёнок, а брильянт. Сокровище моё! Но к делу! Так вот, доченька, главными гостями на празднике будут Герцог, Царевич и Княжич. Танцуй только с ними, по очереди, предпочтения никому не выказывай, чтобы они не перессорились раньше времени, а главное, приглядись к ним повнимательнее.

ПРИНЦЕССА: Ах, батюшка, танцевать мне больше нравится с нашим учителем танцев. Я все его па знаю.

КОРОЛЬ: Никаких учителей! За учителя ты замуж не пойдёшь!

ПРИНЦЕССА: Да я ещё вообще замуж не собираюсь. 

КОРОЛЬ: Придётся собраться. Таково моё родительское решение.

ПРИНЦЕССА: Как, батюшка!  Уж не заболели ли Вы? Может, ударились головой случайно?! 

КОРОЛЬ: Что за непочтительность в отношении короля?! У кого ты таким манерам научилась?! А, знаю-знаю. Уж будет время, я до этой заговорщицы доберусь! Все шпильки ей припомню! Так и знай, Королева!

ПРИНЦЕССА: Это Вы, батюшка, ерунду какую-то выдумали! Замуж! Не хочу я замуж! 

КОРОЛЬ: Придётся захотеть!

ПРИНЦЕССА: Чем я вас прогневала, что Вы от меня избавиться спешите? Да и рано мне о замужестве думать! 

КОРОЛЬ: Девушкам из королевской семьи о свадьбе думать никогда не рано. Не так ли, Королева? Кивай, а то хуже будет. Иначе во мне сейчас тиран и деспот проснётся! Тогда вы у меня обе попрыгаете.

ПРИНЦЕССА: Да не принято сейчас замуж рано выходить! 

КОРОЛЬ: Кем это не принято?! В нашем королевстве моё решение – закон. Так что выбирай себе жениха по сердцу. Это моё последнее слово. И не спорь! Не перечь королю!

ПРИНЦЕССА: А если мне из них никто не понравится?

КОРОЛЬ: Это из трёх-то?  Быть такого не может.

ПРИНЦЕССА: Может-может!

КОРОЛЕВА: Очень даже может.

КОРОЛЬ: А ты, Королева, почему не меня поддерживаешь? Не своего законного супруга и повелителя? Опять крамолу сеешь! Королева ещё называется. Пример непослушания дочери показываешь!

КОРОЛЕВА: Принцесса – моя дочь. Счастья я ей желаю. Знаю, как непросто найти своего суженого. Поэтому считаю, что к женихам надо присмотреться, узнать, что они за люди. За кого попало дочь свою выдавать не хочу! 

КОРОЛЬ: Я что ли хочу?! Я ей тоже только счастья желаю. И благодействия.

КОРОЛЕВА: Благоденствия.

ПРИНЦЕССА: Тогда и замуж выдавать не спешите!

КОРОЛЬ: Прекратить разговорчики! Что же я напрасно самых достойных женихов пригласил? По всему миру их искал! Легко, думаете?! 

ПРИНЦЕССА: А вдруг я им не понравлюсь?  Что тогда?

КОРОЛЬ: Чтобы моя дочь да ещё полкоролевства в придачу кому-либо не понравились?! Быть того не может! Поэтому не злите меня! Всё уже решено и обговорено. Если тебе никто из них не понравится, то я сам решу, за кого тебе замуж идти. 

ПРИНЦЕССА: Как Вы можете, батюшка!

КОРОЛЬ: Могу! Я лучше понимаю государственную необходимость. Да и в женихах лучше разбираюсь. (Король уходит).

КОРОЛЕВА: Не огорчайся раньше времени, доченька. Может, всё ещё и образуется. Сама знаешь, батюшка у нас – натура увлекающаяся. Если его идея какая захватит, то он с ней до следующей идеи носиться будет.

ПРИНЦЕССА: Как не огорчаться, матушка! Вы же лучше меня батюшку знаете. Если у него глаза блестеть начинают, то, значит, упёрся он. И никакими доводами переубедить его уже нельзя.

КОРОЛЕВА: К доводам разума он, конечно, в таком состоянии глух. Но, может, сердце отцовское дрогнет.

ПРИНЦЕССА: А если не дрогнет? 

КОРОЛЬ (издалека): Королева, где ты?

КОРОЛЕВА: Утро вечера мудренее. А на женихов надо сначала посмотреть, вдруг какой из них достойным окажется (уходит). Иду, моё дорогое Королевское Величество!

ПРИНЦЕССА: Окажется – не окажется. Только замуж мне ещё рано. Где это видано, где это слыхано, чтобы в наше время принцессы в столь юном возрасте замуж выходили?! Я пока не все книги мудрые, которые принцессам знать нужно, прочитала. Не всем рукоделиям обучилась. И даже не все правила этикета выучила. А те, что выучила, уже забыла.

Вечером во дворце был бал. Играла музыка. Гости раскланивались друг с другом, обменивались любезностями, танцевали.
Утро. Королевский дворец. Входит Принцесса. За ней идут нянюшки.
ПРИНЦЕССА: Приготовил мне батюшка женихов, прямо загляденье. Я у них спрашиваю о том, о сём, разговорить пытаюсь, как в одном руководстве для принцесс рекомендуется, а они на любой мой вопрос глаза закатывают, щёки раздувают и о красоте моей писаной заливаются. Словно попугаи! И говорят-то всё фразами заученными. От души слова не сказали!

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: И напрасно, напрасно наше золотко женихов своих ругает. Все красавцы. Богатыри. И из семей хороших. А кудри-то, кудри какие!

ПРИНЦЕССА (раздражённо): Да они, наверно, в руке ничего, кроме меча и вилки не держали. А под кудрями у них голов нет.

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Ужас-то какой! А я со слепу и не приметила. Только как же они без голов-то живут? 

ПРИНЦЕССА: А вот так и живут, не думая. Выучили несколько фраз и повторяют их всем глупеньким принцессам. Чтобы мозги запудрить.

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: А мне тоже Ваши женихи понравились. Особенно Царевич. 

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Ой, хорош. Красавец писаный! Но мне больше Герцог приглянулся. Солидный мужчина!

ПРИНЦЕССА: Зато мне ни один из них не понравился. Что же делать-то?

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Выбирать, золотко, выбирать, дитятко. Что же делать?  Крут Ваш батюшка, ой, крут. Раз надумал Вас замуж отдать, так, значит, отдаст. Он упрямым уже с младенчества был. 

ПРИНЦЕССА: Кого же выбрать?

ВТОРАЯ  НЯНЬКА: Царевича, выберите Царевича.

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Не слушайте её, Принцесса! Молодая она ещё, неразумная, как все молоденькие девушки. Красоту на первое место ставит. А для жизни совместной не это главное. На красоту Вы свою любуйтесь, а за мужем надо быть, как за каменной стеной. Надёжным он должен быть, солидным. Как Герцог. Или таким же представительным и важным, ровно Ваш батюшка. 

ПРИНЦЕССА: Такого, как батюшка, довольно и одного. Ладно, нянюшки, отдыхайте. За мной не ходите. Мне подумать надо.

Няньки уходят. Принцесса скидывает плащ, и оказывается, что на ней - платье служанки.
ПРИНЦЕССА: Вчера, на балу, женихи слова по-людски не сказали. Какие они на самом деле, не поймёшь. А разве, не поняв, что за человек перед тобой, выбрать можно? Вот я и придумала служанкой переодеться. Буду заходить к каждому, будто убирать пришла. Вдруг они проговорятся, и я узнаю, что у них на уме, об их планах, и о том, как они ко мне, то есть к Принцессе, относятся (стучит в дверь).

ПРИНЦЕССА: Ваше Высочество! Позвольте в комнате Вашей убраться!

ГЕРЦОГ: Входи, служанка! (он сидит перед ноутбуком).

ПРИНЦЕССА: Я Вам не помешаю, Ваше Высочество?

ГЕРЦОГ: Ах ты, хитрая служанка! Ждёшь, что я позволю тебе от работы отлынить! Нет уж, убирайся! В смысле, работай. И чтобы здесь после тебя ни пылинки не осталось!

ПРИНЦЕССА: Слушаюсь.

ГЕРЦОГ: Постой-ка. Мысль одна мне в голову пришла.

ПРИНЦЕССА (в сторону): Ура, у него в голове есть мысли!

ГЕРЦОГ: Что ты, служанка, себе под нос бормочешь?! Распоясалась! Вот безобразие! Разбаловали слуг. Ну, ничего, как стану королём, порядок быстро наведу. А впрочем… Слуги, они о делах королевских больше знают, чем сами господа. Да ты, красавица, не бойся, подойди поближе. Я господин добрый. Скажи-ка мне, красавица, действительно ли так богат Король, как об этом говорят.

ПРИНЦЕССА: Не всё богатство Короля на виду!

ГЕРЦОГ: То есть он богаче, чем я насчитал?! Отлично! А верно ли, что за Принцессой полкоролевства дают?

ПРИНЦЕССА: Неужели это так важно для Вашего Высочества?

ГЕРЦОГ: Вот простота-то! Да если приданого нет, зачем жениться?

ПРИНЦЕССА: Как зачем? Принцесса наша красавица,

ГЕРЦОГ: Э-э-э, видел я принцесс и красивей. 

ПРИНЦЕССА: добрая …

ГЕРЦОГ: То есть добро разбазаривать любит? Придётся заняться  её перевоспитанием.

ПРИНЦЕССА: и умная.

ГЕРЦОГ: А ум принцессе и совсем ни к чему. Её дело маленькое: в комнате своей сидеть да рубашки мне вышивать.

ПРИНЦЕССА: Не умеет Принцесса вышивать. 

ГЕРЦОГ: А что же она делать умеет?

ПРИНЦЕССА: Зато она замечательно рисует.

ГЕРЦОГ: Это ещё что за безобразие! Чтобы девица бумагу размалёвывала! Слышал я, что не всё с Принцессой благополучно, но не думал, что до такой степени! Ну да ничего, эта беда поправимая. Лишь бы за Принцессой приданое хорошее дали. 

ПРИНЦЕССА: А если бы Принцесса была бедной, Вы бы на ней женились?

ГЕРЦОГ: Ни один приличный герцог на бедной Принцессе не женится. Девушка без приданого – пфу. Но, да здравствует Король! И Принцесса – единственная его дочь. Значит, выйдет Король на пенсию, и кто королевством править будет? 

ПРИНЦЕССА: Кто?!

ГЕРЦОГ: Новый Король, я то есть.

ПРИНЦЕССА: А если Принцесса не Ваше Высочество выберет?

ГЕРЦОГ: А какое ещё? 

ПРИНЦЕССА: Вдруг ей Царевич понравится или Княжич приглянётся?

ГЕРЦОГ: Да не может быть. Не конкуренты они мне. Я – самый богатый жених, меня она и выберет.

ПРИНЦЕССЕ: А если для Принцессы богатство не самое главное?

ГЕРЦОГ: Ты, служанка, хочешь сказать, что у Принцессы с головой не очень хорошо? 

ПРИНЦЕССА: У нашей Принцессы – приданое огромное, поэтому она может выбирать, кого душа пожелает. 

ЕРЦОГ: Разумеется, Принцесса молода, а потому глупа, но у неё есть разумный батюшка. Уж он-то понимает, кого Принцесса выбрать должна. Постой-ка! Служанка, а не слышала ли ты каких разговоров? Может, Принцесса с кем поделилась своей тайной сердечной?

ПРИНЦЕССА: Может, и поделилась. Возможно, что и слышала.

ГРЦОГ: Так-так. Видишь золотой?! Нет, жирно для тебя слишком. Хватит тебе и серебряной монетки. Я тебе её дам, если скажешь, кто Принцессе понравился, кого она в мужья себе выберет.

ПРИНЦЕССА: Ой, как же я могу чужую тайну сердечную выдать?

ГЕРЦОГ: Не бесплатно же. Погляди, как монетка блестит! Или в вашем королевстве не только Принцесса, но и служанки на голову больные?!

ПРИНЦЕССА: Как это больные?

ГЕРЦОГ: А так, что даже от денег отказываются! 

ПРИНЦЕССА (растерянно): О-о-о!

ГЕРЦОГ: Говори, кто вашей Принцессе понравился! А то хуже будет!

ПРИНЦЕССА: Разумеется, Принцесса от Вашего Высочества в восторге. Она сказала, что Вы – самый представительный жених.

ГЕРЦОГ: Так значит, она меня выберет?!

ПРИНЦЕССА: Вас-вас. Теперь давайте мою монетку.

ГЕРЦОГ: Ах ты, наглая служанка! Я и без тебя знал, с кого Принцесса вчера весь вечер глаз своих прекрасных не спускала. Убирайся отсюда немедленно! А то я расскажу Королю, своему будущему тестю, что ты, вместо того, чтобы работать, у гостей деньги выпрашиваешь!

Принцесса в ужасе убегает.
ПРИНЦЕССА: Как же я испугалась! Руки-ноги ватными сделались. Да если бы батюшка узнал, что я служанкой нарядилась и в комнату к жениху зашла, он бы меня … замуж за этого жадного Герцога отдал. Но всё же хорошо я придумала. Теперь знаю, что за Герцога замуж не пойду. Ни за что на свете! (Стучит в следующую дверь).

ПРИНЦЕССА: Ваше Высочество! Позвольте в комнате Вашей убраться!

ЦАРЕВИЧ: Входи, служанка!

Принцесса входит и видит, что Царевич разглядывает себя в зеркало, укладывает волосы на разные проборы, выискивает прыщики, рассматривая  своё лицо с помощью лупы. На столике перед зеркалом – тюбики с кремами и прочими «женскими принадлежностями».
ПРИНЦЕССА: Простите, Ваше Высочество, что придётся доставить Вам неудобство. Но я постараюсь побыстрей управиться.

ЦАРЕВИЧ: Куда это ты, служанка, торопишься? Не по чину тебе спешка! Лучше смачивай тряпку, лентяйка. Убирайся тщательнее. Знаю я вас, слуг. Только вид делаете, что работаете, а на самом деле -  лодырничаете. 

ПРИНЦЕССА: Неправда Ваша, Ваше Высочество. Я служанка трудолюбивая.

ЦАРЕВИЧ: Сейчас мы это и проверим! 

Принцесса начинает вытирать пыль. Царевич ходит за ней, следя за работой.

ЦАРЕВИЧ: Помни, служанка: моему драгоценному организму пыль противопоказана: от неё морщины образуются. А такому красавцу, как я, морщины не нужны. Что глаза-то вытаращила?

ПРИНЦЕССА: Простите, Ваше Высочество!

ЦАРЕВИЧ: Ладно-ладно, я привык, что все мною восхищаются. Ещё бы! Родиться таким красавцем. Богатырём. Витязем. Вот, взгляни на мои бицепсы и трицепсы! (Царевич демонстрирует Принцессе свою фигуру.) Какой рельеф! Какая крутизна! А как мышцы перекатываются! Уму непостижимо! Смотрю на себя и глаз отвести не могу. Чудо природы. Вот ты, служанка, видела ли ты когда-нибудь мужчину, мне равного? 

ПРИНЦЕССА: О-о-о, нет, Ваше самое Высокое Высочество!

ЦАРЕВИЧ: То-то же, служанка. И не увидишь. Интересно, окажется ли достойной меня ваша Принцесса?! Конечно, со мной ей будет нелегко. Как Луне рядом с Солнцем. Замечать её не будут. Хотя с такой внешностью вряд ли стоит рассчитывать на успех. На портрете-то, что к нам в царство прислали, она симпатичнее, чем в жизни. 

ПРИНЦЕССА (возмущённо): Может, наша Принцесса и не красавица писаная, но, в принципе, очень даже ничего.

ЦАРЕВИЧ: Именно, что ничего. Но тут уж ничего не поделаешь. Равной мне девушки в мире нет. Поэтому и пришлось свой выбор остановить на Вашей Принцессе. Она и богата, и род у неё древний, знатный, и родители достойные, и на её фоне я ещё красивее выглядеть буду. Да, впрочем, славная она, милая девушка. И даже понравилась мне. 

ПРИНЦЕССА: А если она выберет другого жениха? 

ЦАРЕВИЧ: Другого?! Кого? Герцога?! Княжича?! Не смеши меня, служанка!

ПРИНЦЕССА: Ну а вдруг?

ЦАРЕВИЧ: Она что, больная? 

ПРИНЦЕССА (растерянно): Н-н-нет. 

ЦАРЕВИЧ: Если Принцесса выберет жениха менее красивого и атлетичного, чем я, то, значит, она не только красотой не блещет, но и умом не отличается. А зачем мне такая жена? Да нет, вчера на балу я заметил, что она глаз с меня не спускала. Наверное, влюбилась с первого взгляда. Как все прочие девушки. Поэтому, без сомнений, Принцесса выберет меня. А ты, служанка, не слышала ли каких разговоров? Не восторгалась ли Принцесса моими достоинствами?
ПРИНЦЕССА: Может, кое-что и слышала…

ЦАРЕВИЧ: Что же Принцесса говорила? Скажи! Смотри, я тебе золотой дам!

ПРИНЦЕССА: А не обманете, Ваше Высочество? Я скажу, а Вы денежку не дадите!

ЦАРЕВИЧ: Ты что же, служанка, честному царскому слову не веришь? Ну и слуги в этом королевстве! Говори, если тебе царевич приказывает!

ПРИНЦЕССА: Принцесса сказала, что занятнее Вас мужчины не встречала.

ЦАРЕВИЧ: Знатнее, а не занятнее. А ещё что она говорила? Рассказывай подробно, как она меня хвалила.

ПРИНЦЕССА: Восхищалась, говорила, что вы – ну такой…и такой…и супер-такой. И что, если выбирать, то…

ЦАРЕВИЧ: Впрочем, я и не сомневался. (Царевич бросает монетку к ногам Принцессы. Она в гневе, но, вспомнив о своей роли, нагибается и поднимает золотой.) А теперь глаза на меня не пяль! Займись уборкой! Мне и так уже пришлось в пыльной комнате спать. Как бы цвет лица не испортился! Да химию в воду не подсыпай. Это вредно для здоровья. И знай, я потом проверю, хорошо ли ты убрала. Если на моём белом платочке хоть одна соринка отпечатается, то я сообщу Королю о твоей нерадивости. 

Царевич выходит. Принцесса огорчена.
ПРИНЦЕССА: Вот попалась-то! У-у-у, индюк надутый! Нет, за такого зазнайку я замуж не пойду! 

Принцесса бегает по комнате, вытирая пыль. Закончив уборку, она спешит к третьему жениху.
ПРИНЦЕССА (запыхавшись): Ваше Высочество! Ваше Высочество!

Ответа нет. Принцесса заходит в комнату.
ПРИНЦЕССА: Никого нет. Неужели я опоздала, и Княжич уже ушёл? 

Принцесса осматривает комнату.
ПРИНЦЕССА (жалобно): Что же мне делать?

КНЯЖИЧ (выглядывает из шкафа): Зачем я тебе нужен, служанка? И не дёргайся! Ты у меня на мушке.

ПРИНЦЕССА (обрадовано): Как хорошо, что Вы в комнате, Ваше Высочество! Я служанка, мне надо у Вас убраться.

КНЯЖИЧ: А почему ты испугалась, меня не застав? Уж не подослали ли тебя мои враги? Отвечай, а то сейчас как выстрелю!

ПРИНЦЕССА: Никто меня не подсылал! Просто я должна убраться в этой комнате. Порядок, то есть, навести. 

КНЯЖИЧ: Ну и работай. Я-то зачем тебе нужен? 

ПРИНЦЕССА: Как зачем?! Вы - гость нашего Короля. А в комнаты гостей я не могу заходить без разрешения.

КНЯЖИЧ: Но ко мне ведь зашла.

ПРИНЦЕССА: Если бы Вас здесь не оказалось, мне пришлось бы уйти. Ваша комната осталась бы не прибранной. И тогда бы меня наказали. Поэтому я очень-очень хотела Вас увидеть.

КНЯЖИЧ: Ну, хорошо. Повернись. Выверни карманы. Что это ты в руке прячешь? Золотой? Откуда он у тебя? Кто его тебе дал?
ПРИНЦЕССА: Этот золотой – моё приданое, он от тётушки мне достался. Я с ним никогда не расстаюсь. Даже сплю, в кулаке зажав.

КНЯЖИЧ: Ладно, спрячь своё сокровище. Ты одна?

ПРИНЦЕССА: Нет, со мной моя швабра.

КНЯЖИЧ: Иди, дверь закрой. Чтобы я был уверен, что в мою комнату никто не ворвётся. И не шути больше со мной. Я глупых шуток не люблю.

Принцесса закрывает дверь. Княжич, вооружённый пистолетом, вылезает из шкафа. Принцесса начинает задумчиво вытирать пыль.
КНЯЖИЧ: Ну-ка, перестань тряпкой махать. В комнате и так чисто. Иди сюда! И ведро неси.  Ты в воду ничего не сыпала? А глаза-то, глаза не делай такими честными. Будто не знаешь, что подсыпать можно. 

ПРИНЦЕССА: Не знаю, Ваше Высочество. Может, порошок какой придумали, чтобы чище было. Но у нас в королевстве новшества не приветствуются. 

КНЯЖИЧ: И правильно. Вода – лучшее средство против грязи. Правда, в неё можно подсыпать…какую-нибудь отраву.

ПРИНЦЕССА: Что Вы говорите, Ваше Высочество! 

КНЯЖИЧ: А ты будто не знаешь, что от завистников и конкурентов всего можно ждать.

ПРИНЦЕССА: В конкурентах-то у Вас – Герцог и Царевич.  Они разве что на поединок вызвать могут.

КНЯЖИЧ: Поединок мне не страшен.

ПРИНЦЕССА: Неужели Вы уверены, что победите? Царевич-то вон какой здоровый! Да и Герцог – ещё тот герой. 

КНЯЖИЧ: Мышцы у них накачаны, не спорю, да зато головы не натренированы. А в борьбе всегда побеждает умнейший и осторожнейший! 

ПРИНЦЕССА: Да как же головами-то сражаются? Неужели лбами сталкиваются? Кто – кого. Ой, как же больно, наверно.

КНЯЖИЧ: Не твоего ума дело. Что-то ты, служанка, слишком любопытная и разговорчивая. И на служанку не очень похожа. В швабру-то вцепилась, а как держать её, не умеешь. Ну-ка, покажи, как тряпку выжимают! Неправильно! И ручки у тебя какие-то изнеженные! Уж не шпионка ли ты? 

ПРИНЦЕССА (испуганно): Что Вы, что Вы, Ваше Высочество. Я обычная служанка. Местная. Просто Вы такой умный, сил моих нет. И глаза у Вас, как у циркача одного, светятся.

КНЯЖИЧ: Как ты смеешь меня, Княжича, с простым циркачом сравнивать! Да за такие слова тебя казнить мало! 

ПРИНЦЕССА: Не с простым циркачом, а с волшебником. Про него рассказывали, что как он посмотрит, так все и цепенеют. Вот и я от Вашего взгляда словно заморозилась. Глаза-то у Вас – магнетические! Страх, а не глаза! 

КНЯЖИЧ: Ладно, не пугайся, служанка. Господин я добрый, люблю с народом общаться. От разговора с простыми людьми всегда польза бывает. Так значит, в вашем дворце принято по утрам убираться?
ПРИНЦЕССА: По утрам. И по вечерам.

КНЯЖИЧ: Вечером тоже ты придёшь?

ПРИНЦЕССА: Нет, Ваше Высочество, другая служанка. 

КНЯЖИЧ: А ты чем будешь заниматься?

ПРИНЦЕССА: Чем прикажут.

КНЯЖИЧ: Вчера что тебе приказали делать?

ПРИНЦЕССА (растерянно):  Э-э-э, о-о-о, а-а-а. Ой, так вчера же был бал! Я зал украшала. Потом Принцессу наряжала. Потом…потом из окошечка на праздник любовалась. А затем, как бал закончился, в зале убирала, посуду мыла. Дел вчера много было. Уж так я устала, так устала… 

КНЯЖИЧ: Всё понятно: бардак. Ничего, вот женюсь на Принцессе, порядок наведу. А не слышала ли ты, голубушка, каких Принцессиных  разговоров? Может, она обо мне вспоминала? Девушки, они ведь такие: о женихах ой как любят поговорить.

ПРИНЦЕССА: Может, и слышала, а может, и не слышала.

КНЯЖИЧ (достаёт денежку): Молодая ты, симпатичная. Думаю, новое платье тебе не помешает. Вот, возьми! Бери-бери, не стесняйся. А теперь рассказывай, что Принцесса говорила.

ПРИНЦЕССА: Не могу я Вам её слова повторить. Это – государственная тайна. 

КНЯЖИЧ: Давно ли женские сплетни государственной тайной стали?

ПРИНЦЕССА: Тайна - не тайна, а раз Вы интересуетесь, то, значит, секрет.

КНЯЖИЧ: Ой, умна ты, служанка. Не верю я, что у тебя приданое из одного золотого состоит. На вот, возьми ещё монетку!

ПРИНЦЕССА: Случайно подслушала я, как Принцесса с няньками женихов обсуждала. Про тех двоих она и слышать не желала. Только о Вашем Высочестве расспрашивала. Принцесса считает, что муж ей нужен умный  и предусмотрительный. А ещё ей Ваш лоб крутой понравился. И волевой подбородок. И стальной блеск глаз.

КНЯЖИЧ: Что же, отлично. Не ошибся я в Вашей Принцессе. Девушка она рассудительная. Именно такую я в жёны и хочу. Так значит, меня Принцесса выберет?

ПРИНЦЕССА: Вас, Вас, Ваше Высочество.

КНЯЖИЧ: Интересно, а что Король о нас, о женихах думает?

ПРИНЦЕССА: Наш Король думает лишь о Королеве и Принцессе. Он сказал: кого Принцесса выберет, за того и замуж пойдёт.

КНЯЖИЧ: Да, и Король подходящий. Обвести его вокруг пальца – раз плю…Что же, складывается всё замечательно. Так, как я и предполагал. А тебе, голубушка, я вот что скажу. Мне сообразительная девушка ну о-о-очень нужна. Будешь потом, как я стану вашим королём, рассказывать обо всём, что услышишь и увидишь. Ведь вы, слуги, всё слышите,  всё видите, что во дворце происходит! А уж я тебя – не обижу! (Достаёт ещё монетку и даёт Принцессе.) Вот тебе аванс. Если же посмеешь о разговоре нашем кому разболтать, то тебе не поздоровится. Я о тебе столько всего расскажу, что Королю придётся тебя, как государственную преступницу, казнить. Поняла?

ПРИНЦЕССА: Какая же я преступница, Ваше Высочество?

КНЯЖИЧ: А разве нет? Что ты мне о Короле и о Принцессе наговорила?

ПРИНЦЕССА: Да ничего особенного!

КНЯЖИЧ: Это тебе, голубушка, так кажется. А на самом деле недовольна ты королевским правлением. Да и Принцессу, бедняжку, хулила, обзывала всячески. Разговоры её государственные человеку постороннему пересказала.

ПРИНЦЕССА: Неправда это! Да и не посторонний Вы, а жених!

КНЯЖИЧ: Умница ты, служанка. Хорошо, что мы с тобой подружились! Держи язычок за зубами, а уж я тебя не обижу! И деньги у тебя будут, и платья новые, и жениха я тебе хорошего найду, из моей свиты. А теперь иди, голубушка. Мне ещё эту комнату надо обыскать, следы старые проверить.

ПРИНЦЕССА: А как же уборка?! Вдруг начальство спросит? 

КНЯЖИЧ: Скажи, что убралась. Мне что ли тебя учить, что в подобных случаях говорят. Иди-иди, да об уговоре нашем не забывай! 

Принцесса, растерянная, выходит.
ПРИНЦЕССА: Ну и ну. Записалась в шпионки. Теперь самой на себя доносить придётся. Рассказывать, что подумала да сделала. Нет, батюшка, и за этого жениха я замуж не пойду. Уж за этого-то точно не пойду. Лучше принцессой навеки останусь!

Королевский сад. Появляются Король с Королевой. Затем к ним подбегает Принцесса.
КОРОЛЕВА: Всё же, может, не стоит спешить с замужеством? Наша Принцесса ещё маленькая. Учить её надо уму-разуму.

КОРОЛЬ: Вот пусть муж и учит. А то нас Принцесса совсем не слушает. Только и знает, что картинки малевать.

КОРОЛЕВА: Рисунки-то у  Принцессы замечательные. Вспомни, какой она тебе портрет нарисовала. 

КОРОЛЬ: И всё же лучше было бы, если бы она, как девушка из приличной семьи, вышивала да приданое себе готовила. 

КОРОЛЕВА: Стряхни с себя пыль веков, Король. Пусть ребёнок занимается тем, к чему у него душа лежит. 

КОРОЛЬ: А я ей что, рисовать запрещал?! Про вышивание  это я так, для профилактики вспомнил. Только вот будущий муж может не одобрить рисования, этого не королевского времяпровождения.

КОРОЛЕВА: Опять ты об этом! Одумался бы! Да и женихи мне не слишком понравились. Разве можно, на балу повеселившись, в человеке разобраться?

КОРОЛЬ: Тебе, моя дорогая Королева, угодить невозможно. Когда-то я тебе тоже не очень нравился, и за меня ты идти не хотела. Привередничала! Принца ждала! Да если бы не я, так всю жизнь в замке своего батюшки и просидела бы.

КОРОЛЕВА: Прежде чем что-либо решать, хорошо бы с семьями женихов познакомиться.

КОРОЛЬ: Какие времена ужасные настали! Раньше поперёк Короля никто слова молвить не смел. А теперь… Ох, дождётесь, проснётся во мне тиран и деспот, наведу я порядок. С тебя, Королева, начну. Чтобы воду не мутила своими противоречами.

КОРОЛЕВА: Противоречиями!

ПРИНЦЕССА: Батюшка, матушка!

КОРОЛЬ: А глаза-то что красные?! Нос распух! Волосы растрёпаны! Да от такой невесты все женихи разбегутся!

ПРИНЦЕССА: Батюшка! Нельзя за этих женихов замуж выходить!

КОРОЛЬ: Это еще почему? 

КОРОЛЕВА: Принцесса, что за маскарад? Почему на тебе платье служанки?

ПРИНЦЕССА: Один жених – жмот и обманщик, другой – индюк самодовольный, третий – трус и резидент вражеской разведки! И всем  им полкоролевства, а не я, нравится. За кого вы замуж меня отдать хотите!?

КОРОЛЬ: И каким образом ты всё это узнала? Поделись с родителями! А то Королева утверждает, что бал – не лучшее место для знакомства с женихами. 

ПРИНЦЕССА: Все твои женихи, батюшка, препротивные!

КОРОЛЬ: Что делать, других нет. Придётся работать с этими. А на мой вопрос, Принцесса, ответить не желаете? Молчишь, дитя непослушное? Королеве вон тоже женихи не понравились. Но ей вообще никто никогда не угоден. И как это вы, женщины, не пообщавшись с человеком, определяете, нравится он вам или нет!

КОРОЛЕВА: Вот и я говорю: прежде чем Принцессу замуж отдавать, надо женихов получше узнать. Как они в быту себя ведут, полюбопытствовать.

ПРИНЦЕССА: Матушка, помогите! Нельзя за этих женихов замуж выходить!

КОРОЛЬ: Заговор! Против Короля! Стража!

КОРОЛЕВА: Король, опомнись!

КОРОЛЬ: Всё равно, по-моему, по-королевски, будет! Во всех приличных царствах-государствах отцы принцесс замуж выдают. С этого и сказки начинаются. Что же вы хотите, чтобы наша сказка не состоялась? Не бывать этому. И если ты, дочь моя, не решишь, за кого замуж пойдёшь, до ужина, то я сам тебе мужа выберу! 

ПРИНЦЕССА  (в отчаянии): Как же Вы, батюшка, можете так  непедагогично поступать? Нельзя ребёнку насильно волю свою навязывать!

КОРОЛЬ (гневно): Начиталась книжек заморских! Все сожгу! (Показывает, как бросает книги в костёр, и как они горят, а затем величественно продолжает.) А тебя, Принцесса, до свадьбы в башню заточить повелеваю. Чтобы королю возражать разучилась. Эй, стража! Молчи, Королева! Знаю я тебя, заговорщицу. Только интриги плетёшь!  Нет, чтобы вышивать или бисер плести! Вот до чего твоё распустительство довело: дочка непослушной выросла!

КОРОЛЕВА: Попустительство. Но, может, другие женихи где есть? Дочка-то у нас одна. Давай самого лучшего выберем!

КОРОЛЬ: Уж эти мне женщины! Всё-то вам не нравится!  Вам лишь бы не спешить! Всю жизнь будете женихов выбирать! Как вы хотите, так и быть должно. Всё, хватит! Королевское слово – закон! Все, кто со мной не согласен, могут в башню топать! Идём, Королева! Устал я от дел государственных. А ты, дочь непослушная, жениха выбирать под стражей будешь. В башне, я думаю, лучше думается. И не говори мне ничего о своей педагогике! Слышать не желаю! В наше время дети без всякой науки почтительными и  послушными вырастали. Родителям не прекословили! И о государственных обязанностях помнили!  

Принцесса остаётся одна.
ПРИНЦЕССА: Вот попалась-то! Выбирай, выбирай! А кого? Герцога, жадину и обманщика? Или этого глупца-царевича, который дальше своего носа не видит? Но уж точно не Княжича. Он всех в бараний рог скрутит. О нём и вспоминать-то страшно. Неужели самодовольный, пустой и напыщенный Царевич – лучший вариант? Голодом не уморит, в башню не заточит, в шпионы не запишет. Не забывай только восхищаться им. Но я никогда о подобном женихе не мечтала. И вообще, неправильно это, когда из нескольких зол надо выбрать меньшее. Не должно так быть. Что же мне делать?

Принцесса начинает плакать. Достаёт платок волшебницы и вытирает им слёзы. Появляется Волшебница.

ВОЛШЕБНИЦА: Милая девочка, что случилось? Уж не обидел ли кто тебя?  Отчего ты горько плачешь? 

ПРИНЦЕССА: Ах, бабушка, не знаю я, что мне делать. Отец хочет замуж меня выдать, а женихов нашёл отвратительных. Наверное, мне надо из дворца убегать. Но я боюсь. Да и не знаю, как. Ворота-то на запоре. Только птички в сад и из сада свободно летают. И страшно мне. 

ВОЛШЕБНИЦА: Чего же ты боишься?

ПРИНЦЕССА: Боюсь отца ослушаться. Я ведь домашний ребёнок. Да и некуда мне идти. Принцесса я избалованная. Скитаться по дорогам не умею. 

ВОЛШЕБНИЦА: И совершенно правильно. Дома-то лучше. На улицу лишь беда да нужда выгоняют. 

ПРИНЦЕССА: Ах, бабушка, если бы вы видели этих женихов, вы бы меня пожалели. Подскажите, как мне лучше поступить!

ВОЛШЕБНИЦА: Умница ты, Принцесса. Молодая, а уже понимаешь, что в сложных ситуациях не грех со старшими посоветоваться. Могу я тебе помочь, только скажи: сама-то чего хочешь? 

ПРИНЦЕССА: Я хочу…я хочу… чтобы меня дракон похитил, унёс в свой замок и спрятал. Неужели в нашем королевстве нет ни одного приличного дракона? 

ВОЛШЕБНИЦА: Пожалуй, есть один. Вон, посмотри, как раз летит.

ПРИНЦЕССА: Где? Я не вижу!

ВОЛШЕБНИЦА: Да точно ли ты предпочитаешь быть похищенной?  В батюшкином-то дворце лучше, чем в логове драконовом.

ПРИНЦЕССА: Ах, бабушка! Король, он такой замечательный, добрый, умный. Он мне никогда ни в чём не отказывал. И наказывал только за дело. Но сейчас он совершенно не прав. 

ВОЛШЕБНИЦА: Что же, во всех царствах-государствах Короли своих дочерей замуж отдают. 

ПРИНЦЕССА: Отдают. Но в серьёзном деле спешить нельзя. Приглядеться к женихам нужно. Чтобы не ошибиться в выборе. Пока же для  меня любой дракон лучше, чем женихи мои ужасные.

ВОЛШЕБНИЦА: Любой, пожалуй, не лучше. И среди драконов всякие попадаются. Но вот этот – очень достойный.

ПРИНЦЕССА: Почему же я его не вижу? 

ВОЛШЕБНИЦА: А я тоже в серьёзном деле спешить не люблю. Не ошибаешься ли ты? Точно ли ни один из женихов тебе не нравится? 

ПРИНЦЕССА: Точно, бабушка. Точнее некуда. 

ВОЛШЕБНИЦА: Что же, пусть будет по-твоему. (Она хлопает в ладоши, и появляется дракон.)

ДРАКОН: Здравствуй, Волшебница. Зачем меня позвала? 

ВОЛШЕБНИЦА: Здравствуй, Дракон. Познакомься. Это Принцесса. (Принцесса с Драконом раскланиваются.) Девушке нужна твоя помощь. А там, как знать, вдруг и она тебе поможет. Не век же в чужой шкуре ходить.

ПРИНЦЕССА: Милый, милый Дракон! Помоги мне, пожалуйста! Унеси меня отсюда! Как будто бы ты меня похитил.

ДРАКОН: Удивительные вещи творятся в мире. Обращается принцесса ко мне, словно к преступнику отвратительному. Уж не ослышался ли я, Волшебница?

ВОЛШЕБНИЦА: Не ослышался, Дракон.

ПРИНЦЕССА: Не шучу я, милый Дракон, тебя не разыгрываю. Позволь пожить в твоём замке!

ДРАКОН: Нет у меня замка, Принцесса! Живу я в большой пещере. Пока лето, в ней ещё тепло, а зимой будет холодно. Вряд ли тебе у меня понравится. Ты же, наверно, к роскоши привыкла.

ПРИНЦЕССА: Ах, милый Дракон! Лучше в пещеру холодную, чем…чем замуж.

ДРАКОН: Ну и дела. Так ты, значит, сказок наслушалась. И теперь мечтаешь, чтобы женихи ради тебя подвиги совершали. Понаедут витязи к моей пещере, на бой меня вызовут. «Смерть дракону!»

ПРИНЦЕССА: Нет! Как можешь ты так говорить!

ДРАКОН: Во всех сказках похищение принцессы для драконов плохо заканчивается.

ПРИНЦЕССА: Нет, милый Дракон! Моим женихам не я, а моё приданое нужно. Не пойдут они меня искать. Мне бы только от батюшки скрыться. Он вспыльчивый, но отходчивый. Остынет, подумает, с матушкой посоветуется, да и раздумает замуж меня выдавать.

ВОЛШЕБНИЦА: Может, всё же поможешь Принцессе, Дракон? 

ДРАКОН: Да я бы рад. Только не умею я принцесс похищать.

ПРИНЦЕССА: Неужели ты за всю свою жизнь ни одной принцессы не похитил?

ДРАКОН: Недостойное это дело.

ПРИНЦЕССА: Но если ты меня здесь оставишь, то я погибну.

ВОЛШЕБНИЦА: Знать, Дракон, судьба твоя такая. После подобных слов не сможешь девушку в беде оставить.

ДРАКОН: Как же я Принцессу понесу? 

ПРИНЦЕССА: Да в чём проблема! Сяду я тебе на спину. (Она машет руками, показывая, как летают драконы.)
ДРАКОН: Не знаешь ты: там, среди облаков, живёт злой ветер. Налетит неожиданно, скинет тебя с моей спины. 

ПРИНЦЕССА: Тогда ухвати меня лапами!

ДРАКОН: А на пальцах моих смотри, какие страшные когти. Исцарапаю тебя, покалечу.

ВОЛШЕБНИЦА: Ничего, до свадьбы заживёт.

ПРИНЦЕССА: Не боюсь я царапин. Давай вот так меня ухвати. (Хватает дракона за лапу.) Ой!

ДРАКОН: Видишь, уже поцарапалась. Может, не стоит из дворца убегать? 

ПРИНЦЕССА: Милый Дракон! Унеси меня отсюда! Я вот так осторожненько тебя обхвачу. И не больно мне нисколечко. (Морщится от боли.) А теперь полетели, ну, пожалуйста!

ДРАКОН: Хорошо, Принцесса. Только ты глаза закрой, чтобы  высоты не испугаться.

Дракон взлетает. Сверху раздаётся: «Бабушка, спасибо!»
ВОЛШЕБНИЦА (уходя): Интересная сказка получается.

В сад прибегают Король, Королева, обе няньки. Затем к ним подходят Герцог, Царевич и Княжич.
КОРОЛЕВА: Что случилось? Где Принцесса? 

КОРОЛЬ: Няньки, что молчите? Почему за ребёнком не доглядели? Всех казнить велю! 

КОРОЛЕВА: Одумайся, Король! Вспомни, в каком веке живём! Нянечки, дорогие, куда делась наша доченька?

ПЕРВАЯ  НЯНЬКА: Страшный дракон, словно вихрь, налетел на сад. И похитил нашу Принцессу!

ВТОРАЯ  НЯНЬККА (задумчиво): А может, и не похитил.

КОРОЛЬ: Как это не похитил! Уж не хочешь ли ты сказать, что это Принцесса дракона поймала? Сачком для бабочек. 

КОРОЛЕВА: Не слушай его, нянюшка. Говори, что видела.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Видела, что Принцесса сама за дракона держалась.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: А что же ей делать-то? На землю падать? Ох, горе-то какое!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: А дракон мне симпатичным показался. Уж так он бережно Принцессу нёс, как наш главный повар своё коронное блюдо на торжественных приёмах. 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Да что ты, глупая, говоришь!  Никак от испуга последнего ума лишилась?!  Как это страшный дракон симпатичным показаться может?! Он такой огромный, из ноздрей дым валит, крыльями, словно ураган, к земле деревья пригибает, молниями всё вокруг испепеляет.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Да ни одного деревца сломанного нет. Ни одной веточки сожжённой. Так, только трава вокруг притоптана.

КОРОЛЕВА: Платочек! (Поднимает платок волшебницы.) Мокрый! Бедная моя доченька! Это ты, Король, во всём виноват. Что тебе не жилось спокойно! В каком это царстве видано, в каком государстве слыхано, чтобы Принцессу насильно замуж выдавали. Такую маленькую! Крошечку! А теперь из-за тебя наша девочка в лапах у дракона. Пусть даже и симпатичного.

КОРОЛЬ: Что ты, Королева, за нянькой глупости повторяешь! А ты, вместо того, чтобы правду рассказывать, сказки выдумываешь. Ой, придётся всё же мораторий на смертную казнь отменить!

ПЕРВАЯ НЯНЬКА (падая в ноги королю): Батюшка-Король, смилуйся! Как увидела внучка Принцессу в лапах у дракона, так и упала без чувств на землю. Поэтому и с головой у неё что-то случилось. 

КОРОЛЬ: А ты, что ты в это время делала?

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: И я упала (начинает плакать). Да и как не упадёшь, если поднимаешь глаза вверх и видишь, как летит по небу огромный дракон, а в когтях у него – наша дорогая Принцесса. Что же это на свете делается! Драконы совсем распоясались! Принцесс, как в стародавние времена, похищать начали.

ГЕРЦОГ: Что случилось?

ЦАРЕВИЧ: Только я надумал к обеду принарядиться…

КНЯЖИЧ: Как слуги забегали, словно стадо бегемотов.

ГЕРЦОГ: Кричат «Караул»! 

ЦАРЕВИЧ: А пожара, вроде, нет.

КНЯЖИЧ: Уж не случился ли переворот в вашем королевстве? 

КОРОЛЬ: Беда, гости дорогие, ой беда у нас во дворце.

КОРОЛЕВА: Доченьку нашу дракон похитил.

ГЕРЦОГ: Да не может быть.

ЦАРЕВИЧ: Всех драконов давным-давно богатыри, вроде меня, поубивали.

КНЯЖИЧ: А если они где и остались, то сидят тихо по своим норам да заговоры плетут. 

КОРОЛЬ: Действительно, о драконах давно слышно не было. (Обращается к первой няньке.) Не обозналась ли ты, старая? Может, и не дракон это был вовсе, а чудо техники? 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Мои-то глаза старые, да вот её (показывает на вторую няньку) – молодые.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Дракон это был. Самый настоящий. Как на картинках.

ГЕРЦОГ: Откуда же он взялся? 

ЦАРЕВИЧ: Из каких-таких царств-государств прилетел?

КНЯЖИЧ: Ничего, я это скоро узнаю.

КОРОЛЬ: Это ты, старая, виновата. Зачем Принцессе о драконах рассказывала?

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Так ведь просила она: расскажи да расскажи. И Вы, Ваше Величество, мальцом истории о драконах и богатырях любили. Кто же мог подумать, что драконы по нашему небу запросто летают! 

КОРОЛЬ: Ты, старая, не заговаривайся! Меня не приплетай! А то – казню! И никакие прошлые заслуги тебе не помогут.

КНЯЖИЧ: А скажи-ка нам, любезная, какая у Принцессы сказка любимая? 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: О принце одном образованном да интеллигентном. Невзлюбил его злой колдун за нрав добрый, за сердце отзывчивое и в дракона обратил. 

КНЯЖИЧ: И чем эта поучительная история закончилась? 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Нету счастливого конца у этой сказки. Рассказывала мне моя бабушка, что живёт этот дракон где-то далеко, за синими морями, за тёмными лесами в своём логове. И даже не надеется от заклятия избавиться. 

КНЯЖИЧ: Почему же? 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Да потому, что должна его принцесса полюбить и замуж за него выйти пожелать.

КНЯЖИЧ, ГЕРЦОГ, ЦАРЕВИЧ (хором): Какая же нормальная принцесса на дракона позарится?! 

КОРОЛЕВА: Да что вы всё разговариваете?! Искать Принцессу надо, а не сказки обсуждать! Король, думай, как дочь спасти! Приказ отдай! Распоряжение напиши! Гонцов разошли! 

КОРОЛЬ: Это ещё что за разговорчики?! Не могу я, не узнав всех обстоятельств, решение принять.

КОРОЛЕВА: Дочка наша, Принцесса, сейчас в лапах у страшного дракона. Какие ещё обстоятельства тебе нужны? То ты в своих решениях слишком скор, а то думаешь, словно черепаха, ползёшь.

КОРОЛЬ: Бунтовщица! Заговорщица! Брысь в свою светлицу!

КОРОЛЕВА (уходя): Не отец ты, а монстр. Идёмте, нянюшки. Ты мне все–все сказки о драконах перескажешь, а ты ещё раз поведаешь, каким же был наш дракон. 

КОРОЛЬ: Уф, ушли. Теперь можно и государственными делами заняться. Как Король, объявляю: тому богатырю, кто спасёт Принцессу, отдам её в жёны. И ещё полкоролевства в придачу. 

ГЕРЦОГ: Я найду Принцессу и получу полкоролевства!

ЦАРЕВИЧ: Это я Принцессу из плена вызволю. И будут про меня, как про настоящего богатыря, песни слагать.

КНЯЖИЧ: Мечтайте, мечтайте. Только я вас всех перехитрю. И Короля, и Королеву, и Принцессу. И дракона в том числе. Не случайно, думаю, он вдруг объявился. Ой, не случайно.

Герцог, Царевич и Княжич уходят.
КОРОЛЬ: Кто бы мог подумать, что получится у нас не как у людей, а как в сказке. Да что делать! Ничего, сказки-то все хорошо кончаются. Зато у нашего королевства имидж улучшится, да и Принцессе в мужья герой доблестный достанется. Вот она, доля королевская! Дочку, любимую, единственную, похитили, а мне, вместо того, чтобы поплакать, государственными делами, понимаешь, заниматься приходится.  Пойду совещание проводить. А то Королева вечером бунт устроит. Да и как я день без Принцессы проживу? Без смеха её задорного. Без шуток безобидных. Без слов ласковых. И чего я вздумал замуж её отдавать?! Что мне, старому ослу, спокойно не жилось!  

Король испуганно оглядывается: ему не хочется, чтобы его последние слова кто-либо услышал. Успокоившись, что никого рядом  нет, вздыхает, вытирает слезу и уходит.
            

действие  второе
 

Лужайка перед пещерой Дракона. Течёт маленький ручей. Прилетают Дракон с Принцессой. Оба грустны и подавлены. Бесцельно бродят по лужайке, не зная, чем себя занять.
ПРИНЦЕССА (чуть не плача): Дракон, почему ты молчишь?

ДРАКОН: Думаю.

ПРИНЦЕССА: О чём? 

ДРАКОН: О том, как я до такой жизни дошёл. Принцессу похитил. Преступником стал. Да мне теперь прощения нет.

ПРИНЦЕССА: Что ты говоришь! Ты не преступник! Ты – мой спаситель! Ведь это я хотела, чтобы ты меня похитил. Как бы похитил. 

ДРАКОН: Почему тогда ты такая грустная?

ПРИНЦЕССА: С чего ты взял?

ДРАКОН: Видно. Лица на тебе нет. И в глазах – страх.

ПРИНЦЕССА: Ещё бы! Прежде мой мир был очень маленьким. За ограду я выезжала лишь в карете и под охраной. А сейчас я далеко от родителей и даже не знаю, где мой дом. Я чувствую себя такой одинокой. Рядом со мной незнакомый дракон. Я смотрю по сторонам и понимаю, что могу пойти в любую сторону.

ДРАКОН: Никуда я тебя, Принцесса, не пущу. Вокруг пещеры – лес, водятся в нём страшные звери. К пещере они не приближаются: меня боятся. В лесу же могут на тебя напасть. А я теперь за тебя отвечаю. Поэтому если ты вздумаешь меня ослушаться и за ручей переберёшься, то я сразу же отнесу тебя обратно, во дворец. Так и знай!

ПРИНЦЕССА: Что ты, милый Дракон! Я буду тебя слушаться. Мне и самой страшно. Как близко этот тёмный лес! И всё такое непривычное! Цветы – незнакомые. Вместо бассейна – ручей. Ой! Смотри! Кто-то выглядывает! Вон из-за той мохнатой ветки! 

ДРАКОН: Не пугайся, Принцесса. Это заяц. Безобидный трусишка. Я его иногда угощаю морковкой или капусткой. Вот он и посматривает, нет ли чего вкусненького.

ПРИНЦЕССА: А я зайцев видела только на картинках. Какой он смешной! Можно позвать его сюда, поближе?!

ДРАКОН: Вот я завтра раздобуду морковку, мы его и позовём. Хорошо?!

ПРИНЦЕССА: Ты только не забудь! А что это за цветок? Синий-синий, словно глаза у матушки.

ДРАКОН: Колокольчик. Ты, наверное, вся в матушку? 

ПРИНЦЕССА: Да, я очень на неё похожа. И на батюшку чуть-чуть. А этот цветок как называется?

ДРАКОН: Ромашка. По ней девушки на женихов гадают. 

ПРИНЦЕССА: Глупые девушки! Не нравятся мне ромашки. А вот колокольчики очень милые. 

ДРАКОН: Неужели, Принцесса, ты полевые цветы не знаешь? 

ПРИНЦЕССА: А откуда? Я всю жизнь лишь по королевскому саду гуляла. А там только благородные цветы растут. Розы, гладиолусы, лилии… 

ДРАКОН: Не передумала ли ты, Принцесса? Может, отнести тебя домой?

ПРИНЦЕССА: Но ты же устал. И так полдня летел, не отдыхая.

ДРАКОН: Усталость – пустяки. Как представлю, что сейчас во дворце творится, сердце болеть начинает. 

ПРИНЦЕССА: И у меня тоже. Матушку жалко. Она, наверное, сейчас плачет. Думает, что со мной случилось. Жива ли я. Но не могла же я сказать батюшке и матушке: за меня не беспокойтесь, я у дракона немного поживу. Кто бы меня отпустил?! А неужели у драконов есть сердце? И оно даже может болеть?

ДРАКОН: Конечно. Чем драконы хуже людей?!

ПРИНЦЕССА: Тогда тебе надо выпить лекарственную настойку. И отдохнуть. Не переживай, милый Дракон. Ложись скорее. Я за тобой поухаживаю. 

ДРАКОН: Не поможет мне настойка. Моё сердце болит из-за тебя. Унёс Принцессу из дома. Всё здесь для тебя непривычное. Будешь ты страдать.

ПРИНЦЕССА: Спасибо, милый Дракон. Ты такой добрый, заботливый, внимательный (Дракон смущается). Конечно, мне очень грустно, ведь я никогда прежде не разлучалась с батюшкой и с матушкой. Но я пока не могу к ним вернуться (начинает плакать). Милый Дракон, не обращай внимания на мои слёзы!

ДРАКОН: Хорошо, Принцесса. Попробую. А правду ли говорят, что девушкам иногда полезно поплакать?

ПРИНЦЕССА: Не знаю. Я об этом не думала. Хотя… А ведь правда!.. Бывало, я ужасно расстраивалась. Так, что слёз не могла сдержать. А потом, когда все слёзы выплакивала, на душе становилось легче!

ДРАКОН: Ты это говоришь специально, чтобы меня успокоить? 

ПРИНЦЕССА: Что ты, Дракон! Зачем мне тебя обманывать?!

ДРАКОН: Уф, и у меня с души камень упал. Но только я всё равно не могу женские слёзы видеть! Знаешь, я лучше пока ужин приготовлю (уходит). 

ПРИНЦЕССА: Бедные мама с папой! Как они будут ужинать без меня?! Смогут ли заснуть? Но я не виновата. Это батюшка выдумал замуж меня отдать. А зачем? Никакой-такой государственной необходимости в этом нет. Королевство у нас огромное, богатое. Батюшка ещё молодой и здоровый. Матушка мудрая и предусмотрительная. Все в королевстве их правлением довольны. (Принцесса ходит по лугу, рассматривая цветы, потом срывает ромашку.) Отстанут - не отстанут, забудут - не забудут, уедут - не уедут. Получается «не отстанут». Фу, неправильный цветок. (Отбрасывает ромашку в сторону.) И всё же, какие они милые, эти полевые цветы. От них становится тепло на душе. 

ДРАКОН: Принцесса, ау! Иди кушать!

Принцесса глядится в ручей, поправляет волосы, а затем убегает. Принцесса с тарелкой в руке выходит из пещеры.
ПРИНЦЕССА: Сорока-белобока, ты ли это? Расскажи, что новенького во дворце! Неужели? Да не прибавляешь ли ты? Прости-прости! Ой, как смешно! Спасибо за расчёску. Наверное, Царевич с ног сбился, её разыскивая. Ты ещё чего-нибудь у Герцога стащи. Он тогда лопнет от жадности. А комнату Княжича стороной облетай! Это я тебе, как опытный человек, говорю. Спасибо тебе, Сорока, за доброту. Вот твоё угощение. Клюй на здоровье! Когда вновь во дворец полетишь, передай матушке, что у меня всё хорошо, аппетит волчий, настроение замечательное. Ой, аппетит лучше волчьим не называй, а то ещё матушка что-нибудь не то подумает. А я всего одного волка и видела, издалека, когда с Дракошей летала. Ой, об этом тоже не говори. Зачем матушку понапрасну беспокоить?! Зато передай ей, чтобы она продолжала говорить всем, что замок дракона находится в противоположном конце королевства. Пусть там меня и ищут! До свидания, любезная Сорока, поцелуй от меня Королеву (прощально машет рукой).   Как хорошо, что Дракоша был знаком с очень любезной Сорокой. Он в тот же день, как меня сюда принёс, попросил её во дворец слетать. А теперь матушка назначила её уже главной королевской птицей. И как только я вернусь во дворец…вернусь во дворец… Даже не верится, что, оказавшись в лесу, я долго плакала. А теперь я к новой жизни уже привыкла. И мне здесь очень нравится. Вот если бы можно было жить у Дракоши, а во дворец ездить в гости. Как было бы здорово! Только вместе с ним. Дракошу одного оставлять нельзя. Он такой беззащитный, интеллигентный, к жизни не приспособленный. И как он раньше без меня жил?! Ой, кажется, кто-то кричит! Бедный муравьишка!

Принцесса подбегает к ручью, наклоняется к воде и ловит листок, на котором сидит муравей. Но едва муравей оказывается на земле, как превращается в Муравьиную Царицу.
ПРИНЦЕССА: Ой!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Здравствуй, Принцесса. Не пугайся. Я – Муравьиная Царица. Это меня ты только что спасла. Проси теперь, что хочешь.

ПРИНЦЕССА: Спасибо, Муравьиная Царица. Я рада, что помогла тебе. Только мне ничего не надо. 

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: И всё же я должна тебя отблагодарить!

ПРИНЦЕССА: Я считаю, что помогать надо просто так, не за награду. Иначе, какая же это помощь?!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Замечательная ты, Принцесса. Приятно с тобой познакомиться.

ПРИНЦЕССА: Напрасно ты меня хвалишь. На самом деле у меня много недостатков. Жила всю жизнь во дворце, на всём готовом. Делать ничего не научилась, зато избаловалась.

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Слышала я про тебя, Принцесса. Все говорят, что ты добрая. Никого никогда не обижала. Людям помогала.

ПРИНЦЕССА: Какая же я добрая! У меня очень даже непростой характер! А что бедным матушкины платья раздавала, так это ерунда. У Королевы нарядов столько, что пропажу сотни платьев она даже не заметит. И хлебом делилась не последним куском. И тебя из ручья вытащила – невелик труд. Даже ног не замочила. Это мой Дракоша – золотой. Жаль, что дракон он, а не человек.

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Самокритичность – редкое качество. Но не относись к себе слишком строго. Надо уметь видеть не только недостатки, но и достоинства. Я уверена, что ты придёшь на помощь всем, кто попал в беду.  И последним куском с голодным поделишься.

ПРИНЦЕССА: Конечно, поделюсь. Ещё бы готовить научиться!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: А хочешь, я научу тебя? 

ПРИНЦЕССА: Ура! Конечно! Мне так хочется чем-нибудь вкусненьким Дракошу порадовать. Сама-то я повар неважный: то пережарю, то не доварю. Он же деликатный, слова плохого не скажет. Уж так мне его жалко.

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Вот и договорились. Завтра в это же время приду к тебе в гости. Я такие рецепты знаю, что твой Дракоша пальчики оближет.

ПРИНЦЕССА: Только ты не забудь! Пожалуйста!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Я свои обещания всегда выполняю! Сама знаешь, царицы дорожат своей репутацией. Сейчас же мне надо вернуться к моим подданным, успокоить их, заверить, что со  мной ничего ужасного не произошло. А то они видели, как меня ручей унёс. Наверно, такой переполох в моём царстве случился! 

ПРИНЦЕССА: До свидания, Муравьиная Царица! Я буду тебя ждать!

Появляется Дракон.
ДРАКОН: С кем это ты разговаривала, Принцесса?

ПРИНЦЕССА: С Муравьиной Царицей. Она обещала…(подносит указательный палец к губам). Это наш маленький женский секрет.

ДРАКОН: Не обидела ли она тебя? 

ПРИНЦЕССА: Что ты, Дракоша! И почему ты считаешь, что мне отовсюду угрожает опасность?! Что за каждым деревом сидит злой волк и на меня зубы точит. Что из-за каждой травинки выглядывает коварная змея, мечтающая меня укусить. Что колючий ёжик планы строит под ноги мне броситься и уколоть иголочкой, а белка прикидывает, как лучше в меня шишкой попасть. И даже к зайчишке ты теперь с опаской относишься, боишься, что он на меня набросится и силой морковку отберёт.

ДРАКОН: Лес вокруг, а в лесу всякое может случиться. Я в последнее время улетаю по делам и думаю: всё ли хорошо дома. 

ПРИНЦЕССА: Тогда никуда не улетай. Я за тебя тоже переживаю, вдруг на тебя кто нападёт. 

ДРАКОН: Кто на меня осмелится напасть? Я большой и страшный.

ПРИНЦЕССА: Это тебе так кажется. А на самом деле ты милый и добрый. Летаешь один где-то. А я тут за тебя переживаю. Прошу тебя: бери меня с собой. Я тебя в обиду не дам!

ДРАКОН: Если бы кто-нибудь тебя услышал! Что бы обо мне подумали?!

ПРИНЦЕССА: Ты прав, Дракоша! Я теперь буду всем зверям лесным говорить, какой ты опасный и ужасный. 

ДРАКОН: Зачем? 

ПРИНЦЕССА: Чтобы твой авторитет драконовский поддержать.  

ДРАКОН: Прошу тебя, Принцесса, будь осторожна!

ПРИНЦЕССА: А ты пообещай брать меня с собой! Мне так нравится летать по воздуху! 

ДРАКОН: Нельзя, Принцесса. Давай я лучше ограду вокруг пещеры поставлю. Мне спокойнее будет.

ПРИНЦЕССА: Ах, Дракоша, ты словно мой батюшка. Только я больше не хочу за забором жить. Прежде, когда я была маленькой, меня ограда держала, а теперь я стала взрослой и понимаю: одной в лес нельзя. Опасно. Дракоша, а когда мы с тобой опять в лес гулять пойдём? Мне хочется по берёзовой роще пробежаться! И к коряге страшной сходить! А вечером, может, к Белым Скалам слетаем? Если ты, конечно, не устал.

ДРАКОН: Хорошо, слетаем.

ПРИНЦЕССА (хлопает в ладоши): Какой же ты славный, Дракоша! Мне здесь так хорошо! Смотри, я в пещере убралась. И обед приготовила. Он, правда, не очень вкусный. Но я скоро научусь готовить, вот увидишь!

ДРАКОН: И всё же неспокойно у меня на сердце. 

ПРИНЦЕССА: Не переживай из-за меня. Ничего со мной не случится.

ДРАКОН: Я теперь успокоюсь лишь тогда, когда ты в батюшкин дворец под надёжную охрану вернёшься. 

ПРИНЦЕССА: Как…Как… Как ты можешь так говорить! Неужели я тебе уже надоела?! И ты мечтаешь поскорее от меня избавиться?! А я-то думала…Ты, ты… Дракон ты, а не человек!

Расстроенная Принцесса убегает. Появляется Волшебница.

ВОЛШЕБНИЦА: Что тут у вас стряслось? В воздухе прямо грозой пахнет.

ДРАКОН (удручённо): Я сказал Принцессе, что перестану за неё беспокоиться лишь тогда, когда она вернётся к родителям. А что такого ужасного я сказал? За что она меня драконом обозвала?

ВОЛШЕБНИЦА: Вы с Принцессой словно дети! Неужели ты хочешь, чтобы она вернулась во дворец? И успокоишься ли ты, если это произойдёт?

ДРАКОН: Наверное, нет. Мне будет грустно без неё. Я привык заботиться о ней, привык, что она меня встречает и провожает. И вообще…

ВОЛШЕБНИЦА: Грусть, она приходит и уходит. Немного грусти не помешает.

ДРАКОН: Напрасно Вы втянули меня в эту авантюру. Придётся, видимо, перебраться куда-нибудь подальше от этих мест. После того, как…

ВОЛШЕБНИЦА: От себя самого не убежишь. И расстояния не помогут. Разве что время, которое лечит. Но почему ты говоришь о расставании? Неужели Принцессе плохо здесь? Она просится домой?

ДРАКОН: Наоборот. Мечтает, как мы будем летать к её родителям в гости.

ВОЛШЕБНИЦА: Что же тебя пугает? Почему ты гонишь девочку прочь? 

ДРАКОН: Потому, что рано или поздно она захочет вернуться к людям.

ВОЛШЕБНИЦА: Всё в этом мире имеет начало и конец. Даже скалы не вечны. Пройдут тысячелетия, и они рассыплются в прах. А ты хочешь остановить бег времени. Но это – невозможно.

ДРАКОН: Тогда пусть всё закончится скорее. Если бы Принцесса пожила у меня дня три, а потом исчезла, я забыл бы о ней через месяц. А теперь…

ВОЛШЕБНИЦА: Разговаривала я с Принцессой. И мне показалось, что не собирается она с тобой расставаться.

ДРАКОН: Пока. Даже обижается, если я ей о дворце напоминаю. Но не могут человек и дракон всю жизнь вместе быть. Я знаю, Принцесса, когда домой соберётся,  будет звать меня с собой. Учредит какую-нибудь должность главного дворового дракона. И посадят меня на цепь, и буду я «гав-гав» прохожих пугать.

ВОЛШЕБНИЦА: Какие же вы, люди, существа странные. Пытаюсь вас понять, и не могу. Посмотришь, вроде бы всё у вас хорошо. Вам же спокойно не живётся.  Удача улыбается, а вы себе будущие несчастья выдумываете. Забывая, что беда – особа своенравная, в гости ходить любит. Особенно к тем, кто о ней часто вспоминает.

ДРАКОН: Пожалуй, правы Вы. Только как же о будущем не думать?

ПРИНЦЕССА (подойдя незаметно): О чём это вы разговариваете? 

ВОЛШЕБНИЦА: О будущем, которого без настоящего не бывает. И о том, что ссориться без причины всё же не стоит.

ПРИНЦЕССА: Это всё он, Дракоша (передразнивая дракона). Принцессам положено жить во дворце. Шлёпай домой, калека двуногая, бесчешуйчатая.

ДРАКОН (обращаясь к Волшебнице): Да не говорил я так никогда! Это она меня драконом когтистым и змеем перепончатокрылым обзывает. 

ВОЛШЕБНИЦА: Вижу, вижу. Оба вы хороши. Дракон, обещай мне, что не будешь больше Принцессе о дворце говорить.

ДРАКОН: Хорошо. Только зима ведь скоро.

ВОЛШЕБНИЦА: Принцесса, неужели тебе нравится Дракона обзывать? 

ПРИНЦЕССА: Я же не со зла. Дракоша, он самый хороший. Только зачем он всё время намекает, что лучше меня знает, как мне поступать следует. Уж тогда  пусть бы честно сказал, чтобы я ушла. 

ВОЛБШЕБНИЦА Не сердись, Принцесса. Он о тебе заботится. Зима наступит, как в пещере жить будешь?

ПРИНЦЕССА: А он? Ему же тоже холодно будет. 

ДРАКОН: Я к холоду привык.

ПРИНЦЕССА: Ну и я привыкну! Только я уже придумала: надо сюда королевского печника вызвать. Пусть он в пещере печь выложит. Да и прочие королевские мастера пригодятся. Стены можно досочками деревянными обшить. Полочки повесить. Ковёр расстелить. И красиво будет, и тепло. 

ВОЛШЕБНИЦА: Неужели ты в пещере зимовать собираешься?

ПРИНЦЕССА: Разумеется. Что же я, Дракошу одного брошу?! К тому же женихи мои драгоценные в батюшкином дворце обосновались. Будто бы и дел у них других нет, как в гостях жить. Ждать, вдруг меня найдут и  домой вернут. Может, за зиму-то батюшка разберётся, что они за люди. 

ВОЛШЕБНИЦА: Как бы наоборот не получилось. Слышала я, что Княжич у батюшки твоего любимцем стал.

ПРИНЦЕССА: И мне о том же Сорока рассказывала. Только страшный Княжич человек. Как бы он чего злого не сделал! Боюсь я и за матушку, и за батюшку. Но теперь во дворец мне точно нельзя.

ВОЛШЕБНИЦА: Непростая ситуация. Но будем надеяться, что всё образуется. Может, я как-нибудь во дворец схожу, с батюшкой твоим побеседую.

ПРИНЦЕССА: Конечно, образуется. Вон как я здесь сначала с непривычки плакала. А сейчас другим человеком стала. Даже придумала углём рисовать. Стильно получается. Жаль только, что дождь мои рисунки смывает. Зато каждый новый всё лучше и лучше получается.

ВОЛШЕБНИЦА: Рада я, Принцесса, что нравится тебе твоя новая жизнь. Что не ошиблись мы с выбором. А теперь – пора мне.

ПРИНЦЕССА: Как же так, я Вас даже чаем не угостила.

ВОЛШЕБНИЦА: В следующий раз, Принцесса. Пойдём, Дракон. Проводишь меня. 

Волшебница и Дракон уходят. Принцесса остаётся одна. Затем на поляну выходит Садовник.

ПРИНЦЕССА: Нравится…Мне здесь ещё как нравится. И друзей я себе  нашла: Муравьиную Царицу, Зайчишку, Сороку… И Волшебница нас с Дракошей почти каждый день навещает. Сколько сказок новых я узнала. Готовить научилась. Только по матушке с батюшкой скучаю. И им без меня грустно. Ничего, матушка в гости обещает выбраться. Тайком от батюшки. (Принцесса подходит к ручью и смотрит на своё отражение в воде.)
Мне кажется, я здесь сильно переменилась. Раньше мне многое во внешности моей не нравилось. А теперь смотрю и себя не узнаю. Или это ручей меня обманывает?!

САДОВНИК: Какие чудесные рисунки! Гораздо лучше рисовать Принцесса стала. А главное, выдумщицей-то какой оказалась. Идёшь себе спокойно, на природу любуешься и вдруг…прямо перед собой видишь: дракон на камне! Как живой! Аж мурашки по коже бегут.

ПРИНЦЕССА: Садовник! Мой дорогой Садовник!

САДОВНИК: Принцесса! Радость-то какая! Нашёл я тебя, наконец. Смотрю, на скалах – рисунки. Значит, Принцесса где-то рядом.

ПРИНЦЕССА: А уж как я рада тебя видеть! Давно хочу спросить, если рисуешь углём… Ой, а что это у тебя? Уж не мольберт ли?

САДОВНИК: Он самый. Едва спас его. Как исчезла ты из дворца, Король разгневался и хотел собственноручно его сжечь. Вместе с красками и карандашами.

ПРИНЦЕССА: О-е-ёй! Страшен батюшка в гневе!

САДОВНИК: Спасибо, Королева помогла. У себя среди платьев спрятала.

ПРИНЦЕССА: Ничего, остынет батюшка. Простит меня. Поскорей бы только! Зато как здесь красиво! Я раньше даже представить не могла, что есть подобная красота на свете! А какие закаты мы с Дракошей смотреть летаем. Дух захватывает!

Возвращается Дракон.
САДОВНИК: О-го-го! Какой огромный!

ПРИНЦЕССА: Дракоша, посмотри, кто к нам пришёл! Это Садовник. А также по совместительству мой художественный руководитель. Это он меня рисовать научил. Смотри, что он принёс. Теперь я твой портрет напишу!

ДРАКОН: Приятно познакомиться.

САДОВНИК: Какой воспитанный! То-то Королева успокоилась. Пригожа и весела стала. Ходит и песенки, словно птичка, поёт.

ПРИНЦЕССА: Присаживайся, милый Садовник. Сейчас я тебя накормлю. Ты, наверное, устал и проголодался.

САДОВНИК: Чтобы королевская дочь да собственноручно угощала простого садовника! Король узнает, казнит меня! Непременно!

ПРИНЦЕССА: Это я приготовила. Сама. Вкусно?
САДОВНИК: Пожалуй, даже у нашего главного повара редко вкуснее получается.

ПРИНЦЕССА: А я ещё потренируюсь и буду вкуснее готовить. Правда, Дракоша? 

ДРАКОН: Может, не стоит? Я уже и так чувствую, что толстеть начал. Летать трудно стало. Лень одолевает. Одышка мучает.

ПРИНЦЕССА: Не слушай его, Садовник. Это он дурачится. А тебе, Дракоша, я всегда говорила, что каждый вечер надо куда-нибудь летать. Со мной вместе. И физкультурой заниматься. От физических упражнений знаешь, сколько калорий сгорает! 

САДОВНИК: Ну и чудеса творятся на белом свете. Пожалуй, не так уж и неправа была вторая нянька, когда дракона симпатичным называла.

ПРИНЦЕССА: Всё ли благополучно во дворце? Как чувствуют себя матушка с батюшкой? Не покинули ли дворец женихи любезные? 

САДОВНИК: Во дворце тишина и спокойствие. Матушка твоя чувствует себя хорошо, а батюшка, разумеется, переживает. Женихи  время от времени в дальние концы королевства прогуливаются. Под охраной усиленной. Только мы обрадуемся, что они уехали, глядь, а они уже назад возвращаются. Чтоб их комары покусали! А ещё женихи твои завели во дворце новые порядки: после каждого завтрака, обеда и ужина проводят с Королём совещание. 

ПРИНЦЕССА: О чём же они совещаются?

САДОВНИК: Разумеется, где тебя, Принцесса, искать. Да ещё о том…

ПРИНЦЕССА: О чём же? Почему ты замолчал?

САДОВНИК: Да как дракона страшного убить. Простите, уважаемый Дракон (обращается к Дракону), чужие слова повторяю, людей нехороших, чтоб у них в саду одна крапива росла.

Дракон протяжно вздыхает.
ПРИНЦЕССА: А матушка, знает ли она, что ты ко мне в гости отправился?

САДОВНИК: Ах, я старый! Сколько лет живу, а от склероза избавиться не могу! Королева-то меня сюда и послала. Беда у нас: Сорока-Балабока пропала. Вот матушка твоя и забеспокоилась!

ПРИНЦЕССА: Я тоже давно её не видела. Неделю назад она как раз во дворец собиралась. Я и сама за неё беспокоиться начала. 

Принцесса, взволнованная, принимается ходить по лужайке.
ДРАКОН: Не переживай, Принцесса. Заглянула Сорока к кому в гости. Балабока всё-таки.

ПРИНЦЕССА (передёргивая плечами): Бр-р-р! Догадываюсь я, где она! Её, наверняка, Княжич поймал! Теперь он точно знает, где пещеру драконову искать. Бедная Сорока! Придётся тебе, Садовник, назад возвращаться. Надо спасать бедную птицу! Да и матушку предупредить, что тайна наша раскрыта.

ДРАКОН: Отнесу я Садовника во дворец. Сам-то он ещё с дороги не отдохнул. Да и быстрее по воздуху.

САДОВНИК: Спасибо большое, только я лучше на своих двоих потопаю. Пешком-то для меня привычнее.

ДРАКОН: Не бойся, Садовник. Не уроню. Научился я людей на себе носить.

ПРИНЦЕССА: Бедная, бедная Сорока. У Княжича когти – страшнее, чем у дракона. И не смотри обиженно, Дракоша. Не о твоих когтях речь. А тебе, Садовник, придётся на Дракоше полететь. Жизнь Сороки – в опасности. Нельзя терять ни минуты. Как только вернёшься домой, устрой засаду у комнаты Княжича. Придумай, как выманить его из дворца. Только будь осторожен, мало ли что мог Княжич сотворить. Он такой, может и капканов наставить. В комнату его заходи тихонько, замечай, что и как лежит. Чтобы следов не оставить. Освободи Сороку и в лес выпусти. Одна беда: вдруг он её уже завербовал.

Дракон с Садовником улетают. Принцесса уходит в пещеру. На поляне появляются две нянюшки.
ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Ох, беда-то. Ноют мои старые кости, как перед ненастьем. Поздно мне уже длинные прогулки совершать. Только и осталось, что сказки сказывать. А ведь когда-то быстроногой была. Носилась, словно ветер. Годы, годы…И куда мы с тобой, внученька, забрели?  Как заблудимся, нападут на нас дикие звери. Что делать-то будем?

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Как что, обороняться. У меня посох в руке крепкий.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Да что волку твой посох. Перекусит его, как тростиночку.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: А вдруг он добрым витязем окажется?

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: А если не окажется? Это в сказках витязи шкурами маскируются. А в жизни почему-то наоборот получается. Смотришь, вроде витязь, а как взглянет на тебя, как слово молвит, так сразу понятно становится: зверь лютый.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Это ты, бабушка, Княжича имеешь в виду?

ПЕРВАЯ НЯНЬКА (испуганно оглядываясь): Т-с-с! Тише! Говорила я тебе: не произноси этого имени вслух!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Бабушка, мы же не во дворце, а в лесу. Далеко-далеко.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Ох, длинные у Него уши. Боюсь я Его.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Мне тоже, когда его вижу, не по себе делается. Он однажды подкараулил меня, вопросы дурацкие задавал, о какой-то служанке расспрашивал. По описанию – вылитая Принцесса. Но я ему ничего не сказала. Так, глупенькой прикинулась.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Умница ты моя.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Смеркается уже. Нравится мне эта полянка.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: И духом людским пахнет.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Ночью мы Принцессу всё равно не найдём. Давай на поляне этой заночуем. А то мне тебя, бабушка, жалко. И зачем ты со мной пошла!

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Как же, внученька, я бы тебя одну в лес отпустила! Одна ты у меня!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: А Принцесса живёт одна в лесу и не боится.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Откуда ты знаешь: боится или не боится. Да и не одна она. Её дракон страшный охраняет.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Сколько раз можно повторять: не страшный, а симпатичный. 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Надо же, как ты тогда этого дракона испугалась, внученька!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: И совсем не испугалась! Это ты, бабушка, в своих предрассудках закостенела.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Зато ты передовая. А пень увидела и чуть в обморок не упала.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Да ведь он такой страшный! Сучья, словно космы, торчат. Нос крючковатый. И гнилушки вместо глаз светятся.

ПРИНЦЕССА (выходя на поляну): Не зря, видно, я старалась. В сумерках этот пень хоть кого напугает.

НЯНЬКИ (хором): Принцесса!

ПРИНЦЕССА: Нянюшки вы мои дорогие! (Бросается обнимать нянек.) Уж как я без вас соскучилась!

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Деточка, милая! Нашли мы тебя! Счастье-то какое!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Послала меня Королева тебя искать. А бабушка, она со мной пошла. Поймал Княжич какую-то бедную сороку. И узнал от неё, где ты прячешься.

ПРИНЦЕССА: Так я и знала. Вот ведь гад!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: И теперь все твои женихи сюда направляются. Чтобы спасти тебя.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Вырвав из лап дракона.

ПРИНЦЕССА: Вот ведь женихи противные! Лезут, куда их не просят. Я что, о помощи просила?! Сбежала от них, а они за мной следом несутся. Общество своё навязывают.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Не сердись, Принцесса. Принято в обществе красных девиц выручать. Может, женихи твои и сами не рады по лесам за тобой шастать да с драконом сражаться, но если откажутся, уваженья им не будет.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Близко они уже. Герцог совсем недалеко. За ним Царевич поспешает. А вот Княжич, тот не торопится.

ПРИНЦЕССА: Наверняка какую-нибудь подлянку задумал, змей подколодный.

ДРАКОН: Кого это, Принцесса, Вы столь любезно поминаете?

ПРИНЦЕССА: Княжича, разумеется. А ты на кого подумал?

ПЕРВАЯ НЯНЬКА (испуганно): Силы небесные! Дракон!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Бабушка, достань очки! Посмотри, какие у него глаза добрые! 

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Добрые-то добрые. Но только дракон ведь. Змей Горыныч.

ДРАКОН: Позвольте, сударыня, с Вами не согласиться. Змей Горыныч по классификации относится к другой группе.

ПРИНЦЕССА: Поздно уже, а утро вечера мудреней. Идите, нянюшки, в пещеру. Отдохнуть вам надо.

Нянюшки уходят. Принцесса ласково гладит Дракона.
ДРАКОН: Что случилось? 

ПРИНЦЕССА (жалобно): Несчастье, Дракоша. Узнали женихи мои противные, где я прячусь. Завтра сюда заявятся.

ДРАКОН: Говорил я тебе…

ПРИНЦЕССА: Кто же знал, что они так сильно наше полкоролевства полюбят. Хорошо, я ошиблась. Но мы должны дать агрессорам отпор. Раздраконить так, чтобы они с ветерком отсюда катились.

ДРАКОН: Каким образом?

ПРИНЦЕССА (воинственно машет руками): Так, так и вот так. А ты что, ни в одном военном конфликте не участвовал?

ДРАКОН: Я всегда жил, как отшельник. Старался на глаза никому не показываться. А если с кем из людей и пересекался, ну, в лесу там, то вёл себя, как положено воспитанному человеку. 

ПРИНЦЕССА: То есть уступал дорогу. Чтобы никого не обидеть. И не испугать. Неправильный ты, Дракоша. Тебе бы за мир во всём мире бороться.

ДРАКОН: А разве плохо жить в мире? 

ПРИНЦЕССА (погрустнев): Хорошо. Только не получается. Поэтому уметь надо себя защищать. Ну, и других тоже.

ДРАКОН: Раз твои женихи тебя нашли, надо решать, что делать будем.

ПРИНЦЕССА: Давай сбежим куда-нибудь! Обживём другую пещеру. 

ДРАКОН: Ничего это не изменит. Найдут нас и там.

ПРИНЦЕССА: Зато мы время выиграем. Подготовимся. Вооружимся.

ДРАКОН: Стыдно мне, не приняв бой, сбегать. Уважать я себя перестану.

ПРИНЦЕССА: Тогда давай потренируемся. Я буду как бы твоим противником. Вот я к тебе приближаюсь. Вызываю на бой. Как ты будешь сражаться? Покажи! (Дракон с сомнением смотрит на свои когти.) И не смотри на свои когти. Они, конечно, большие, но рядом с мечами и копьями выглядят не солидно.

ДРАКОН: Тогда я поборюсь с противником.

ПРИНЦЕССА: На кулачках что ли? У вас разные весовые категории. Поэтому никто с тобой бороться не будет. Близко к себе не подпустит. На тебя с мечом набросятся. Стрелами закидают. 

ДРАКОН: Зато у меня чешуя, словно кольчуга, крепкая.

ПРИНЦЕССА: Но во всех сказках богатыри умудряются отрубить голову дракону. Значит, не так уж и прочна твоя броня. Нет, нельзя противника к себе близко подпускать.

ДРАКОН: Может, мне в воздух подняться и сверху на богатыря упасть? 

ПРИНЦЕССА: А он копьё подставит. И останусь я одна-одинёшенька. О себе не думаешь, так хоть обо мне подумай! Что я без тебя делать буду? Как жить? А что если тебе камни на противника сверху бросать? Бомбардировку ему устроить.

ДРАКОН: Не по-джентльменски это. Да и вдруг ненароком до смерти богатыря зашибу. Скандал международный разразится. Тогда против меня все поднимутся. И не успокоятся, пока не убьют.

ПРИНЦЕССА: Какая несправедливость! Если богатырь убил дракона, то его называют героем. А если дракон победил, то он, значит, гад ползучий, которого изничтожить надо! 

ДРАКОН: Люди не любят тех, кто выглядит по-другому. Но их можно понять. Ведь другие внушают страх. Своей непонятностью, непредсказуемостью! 

ПРИНЦЕССА: Хватит философствовать! Давай лучше подумаем, как ещё можно обезвредить наших врагов. Ты же, Дракоша, дракон, в конце концов. Значит, должен уметь дым пускать и огнём полыхать. 

ДРАКОН: Наверное, должен. 

ПРИНЦЕССА: Тогда дуй! Вот так! (Принцесса и Дракон дуют.) Нет, что-то не получается. Надо в лёгкие набрать воздуха побольше. Задержать его. А потом как дунуть. Дуй на этот камень! (Дракон дует. Принцесса трогает камень.) Мне кажется, что от твоего дыхания камень стал холоднее. Попробуй ещё раз! (Дракон пробует, но у него ничего не получается. Он виновато смотрит на Принцессу.) Ладно, с дымом и пламенем у нас ничего не получилось. Тогда ты должен сделать энергичное движение хвостом. Вот так! Поднять пыльную бурю. Запугать противника. (Дракон машет хвостом.) Неправильно ты машешь. Словно на прогулке тросточкой. Кого ты таким помахиванием испугаешь?! Стукни по земле, чтобы земля затряслась. (Дракон стукает, но от боли подпрыгивает.) Ой, Дракоша, бедненький, тебе больно?! Сейчас я тебя перебинтую! Всё, учения отменяются. Пошли чай пить. «Утро вечера мудренее!» А завтра решим, что делать. К тому же, Первая нянька проснётся, а она у нас большой специалист по сказкам и по тому, как драконы с богатырями воевать должны. 

Утро. На поляну выходит Принцесса.
ПРИНЦЕССА: Какая классная идея пришла мне в голову! Напоила вчера Дракошу специальным чаем. Пусть спит. Зачем мне лишние переживания? А то ещё он сгоряча полезет в драку. Безоружный. Неопытный. Всем сочувствующий. Всех жалеющий. А противников жалеть надо только после драки. Побеждённых. Либо драться с такими, как Дракоша. С добрыми и благородными. Которые способны побеждённых пожалеть.      Впрочем, я уверена, если меня обидят, он всех раздраконит. Зато к людям, ничего плохого пока не сделавшим, Дракоша относится благожелательно. Говорит, надо им верить. Это, конечно, чудесно. Только женихов моих такими чудесами не проймёшь. Уж я-то их знаю. Поэтому нарядилась я опять служанкой. Сама с женихами разобраться попробую. А вот, кстати, и Герцог идёт. Спешит, жадюга, боится, как бы его не опередили. Ишь, оружия сколько тащит. На целую армию хватит.

 Ах, Ваше Высочество, как я рада Вас видеть!

ГЕРЦОГ (бросив своё снаряжение на землю): Служанка! А ты что здесь делаешь? 

ПРИНЦЕССА: Как что!? Вы думаете, Принцесса сама одевается, готовит, убирает?! Нет, её Величеству жить без служанки никак нельзя.

ГЕРЦОГ: Действительно. Я как-то об этом не подумал. Но где же она? 

ПРИНЦЕССА: Трудно, ой, трудно до Принцессы добраться. Заточил страшный дракон Принцессу в высокую башню. Сам лично её охраняет.

ГЕРЦОГ: Знаю, знаю. Слышал. Только должен быть в башню ход тайный. Пусть глупый дракон свою башню стережёт, я же тем временем Принцессу освобожу и домой отвезу. Сама рассуди: к чему время драгоценное на всякие дурацкие сражения терять?! Покажи мне дорогу, служанка, я тебя потом щедро награжу.

ПРИНЦЕССА: Да Вы, Ваше Высочество, где этих сказок наслушались?  Нет хода тайного в башню. Одна дорога, через дракона.

ГЕРЦОГ: Тогда поведай мне, служанка, как можно безболезненно дракона победить. Нет ли у него какого места уязвимого?

ПРИНЦЕССА: Ничего себе! Размечтались! Зверь он лютый, а не дракон. Убьёт и не поморщится. (Принцесса делает вид, что вытирает слёзы.)

ГЕРЦОГ: Ты намекаешь, что могу не я победить? Я, рыцарь героический и отважный?! 

ПРИНЦЕССА: Да Вы не знаете, сколько здесь рыцарей доблестных и богатырей известных лежит! Может, и не такие они славные были, как Вы, но всё же… Война, она как лотерея. Не угадаешь, кто счастливый билетик вытащит. Особенно если в пачке ни одного выигрышного билета нет.

ГЕРЦОГ: Это фокус простой. Сколько таких лотерей в моём герцогстве было! Так говоришь, страшный дракон?

ПРИНЦЕССА: Не то слово. Ужасный. Огромный. Чешуя у него многодюймовая. Огонь из пасти вырывается. Земля под ногами дрожит. А как хвостом бить начинает, ураган поднимается. Теперь же, богатырь славный, пойдём, ждёт тебя дракон. Деревья когтями на щепу изводит.

ГЕРЦОГ: На смерть хочешь отвести меня, служанка? 

ПРИНЦЕССА: На бой кровавый. На славу вечную. Дракон имена побеждённых на камне выжигает. Все скалы уже исписал. Но я для Вас, Ваше Высочество, самое престижное место выделю. Специально для такого, как Вы, богатыря достойного приберегала. 

ГЕРЦОГ: Постой, служанка, не торопись.

ПРИНЦЕССА: К чему мешкать? Вперёд! Ждёт вас подвиг последний! А Принцесса Вас потом оплачет!

ГЕРЦОГ: Зачем я сюда пришёл? Всё у меня есть. Молодость, сила удалая, богатство, положение в обществе. Рано мне ещё умирать.

ПРИНЦЕССА: Забыли Вы, что в башне Принцесса томится, ждёт, когда её освободят? Прошу Вас, Ваше Высочество, с драконом сразитесь! Вдруг удача Вам улыбнётся? 

ГЕРЦОГ: Удача-удача! Да кто ты такая, служанка, чтобы герцогу указывать, что ему делать? С какой стати я из-за какой-то Принцессы погибнуть должен? Она позволила дракону себя похитить, хотя, будь порядочной девушкой, могла бы отпор дать. Или сбежать из башни. Она же сидит, как приманка. Да она в сговоре с этим драконом!

ПРИНЦЕССА: А как же тогда с полкоролевством? Ведь кому-нибудь другому достанется?!

ГЕРЦОГ: Да, это печально. Кусочек-то лакомый.

ПРИНЦЕССА: Правда, слышала я…

ГЕРЦОГ: Что ты слышала, говори немедленно, а то разрублю тебя на части!

ПРИНЦЕССА: Что не достанутся никому эти полкоролевства.

ГЕРЦОГ: Как это? А Принцесса?

ПРИНЦЕССА: Разумеется, Принцесса достанется победителю. Только зачем королевство дробить? Неразумно это. Король ещё молодой. До пенсии ему далеко. Вы бы просто так, за здорово живёшь, пол своего герцогства отдали? 

ГЕРЦОГ: Да ни за что на свете! Ах, какое вероломство! Подозревал я, что не всё в этой истории чисто. Ай да Король! Как ловко меня обманул! А Принцессе передай от меня привет! Да чтоб не тосковала обо мне. Впрочем, пусть тоскует. Поделом ей! (Герцог поспешно убегает.)
ПРИНЦЕССА: Говорили мне, что врать нехорошо. Только иногда обстоятельства вынуждают с иной точки зрения на жизнь посмотреть. Извините меня, батюшка и матушка. Честное слово, как избавлюсь от женихов, так стану такой, как вы меня учили. Никогда врать не буду! Ну, почти никогда! А пока… на одного жениха меньше стало. Без единого выстрела я его победила. Жаль только, победу не отпразднуешь. Следующий жених сюда идёт. Орудия, к бою!

ЦАРЕВИЧ: Служанка, издалека я тебя признал. Видать, дракон близко.

ПРИНЦЕССА: А как же, скучает без Вас, Ваше Высочество, глаз не смыкает. Говорит: что-то давно богатыри не заезжали, совсем меня забыли.

ЦАРЕВИЧ: Так веди меня скорей к нему!

ПРИНЦЕССА: Зачем спешите, Ваше Высочество? Солнце ещё только встало. У дракона сейчас зарядка по расписанию. Должен он сто вековых дубов обломать. Гору на сто метров сдвинуть. Реку перекрыть. Потом зубы почистит. А после и Ваше время наступит. Время завтрака. 

ЦАРЕВИЧ: Хорошо, служанка. Пусть дракон себя к последнему бою готовит.

ПРИНЦЕССА: А не боитесь, что он Вас победит? Или того хуже: поранит. 

Принцесса проводит растопыренной пятернёй перед лицом Царевича.

ЦАРЕВИЧ: Недавно одна прекрасная дама сказала, что на лице у героя шрам должен быть. Шрамы украшают мужчину.

ПРИНЦЕССА: Вот как! Оказывается, Вы ради шрама сюда пришли. А я думала, что Вы хотите Принцессу освободить.

ЦАРЕВИЧ: Принцесса для меня, как бесплатное приложение к дракону. Главное же: славой себя покрыть. Чтобы легенды обо мне слагали. Песни пели. Чтобы повсюду знали, кто первый герой.

ПРИНЦЕССА: А не боитесь последним героем стать? 

ЦАРЕВИЧ: Я вообще ничего не боюсь.

ПРИНЦЕССА (разочарованно): И даже смерти?

ЦАРЕВИЧ: По дороге сюда встретил я гадалку. Обещала она мне долгую жизнь. Победы славные. Доблесть воинскую. Восхищение девичье.

ПРИНЦЕССА: А Принцессу и полкоролевства тоже посулила? 

ЦАРЕВИЧ: Не спрашивал я о Принцессе. 

ПРИНЦЕССА: Зачем же тогда сюда пришли? 

ЦАРЕВИЧ: Вот ведь глупая служанка, непонятливая. Говорю тебе, что с драконом сразиться хочу, героем стать.

ПРИНЦЕССА: Но если Вы победите, придётся Вам на Принцессе жениться.

ЦАРЕВИЧ: Придётся. Только я ради славы даже на женитьбу готов.

ПРИНЦЕССА: Бедный, бедный дракон! Как ему не повезло!

ЦАРЕВИЧ: Что такое?  В чём дело?  Уж не заболел ли он?

ПРИНЦЕССА: Хуже. Похитил дракон Принцессу, думал, она нормальная, как все прочие принцессы. А она оказалась… Дракона страшнее. Злой. Сварливой. Крикливой. Дракона несчастного на цепи держит. Издевается над ним. Кормит плохо. Видели бы Вы, Ваше Высочество, в кого дракон превратился. В тритона жалкого. А Принцессе всё мало. Слухи теперь распускает, как ей здесь плохо живётся, чтобы богатырей в ловушку заманивать. 

ЦАРЕВИЧ: Какое коварство!

ПРИНЦЕССА: Но все витязи умными оказались. Как взглянут на принцессу и на дракона, так сразу назад поворачивают. Недавно Герцог сюда приходил! Даже он в ситуации разобрался! И дракона пожалел. Обещал гуманитарную помощь прислать. Представляете, каким позором себя тот богатырь покроет, кто с драконом бедным сразится. А как потом все будут смеяться над Царевичем, который на противной Принцессе женится?! 

ЦАРЕВИЧ: Это какого-такого царевича ты в виду имеешь? Уж не меня ли?

ПРИНЦЕССА: Что Вы, Ваше Высочество, Вы к Принцессе в западню не попадёте. У Вас в глазах ум незаурядный читается.

ЦАРЕВИЧ: То-то же, Служанка. Ладно, пойду я отсюда. Другого дракона искать. А Принцесса…пусть Княжичу достанется. Возьми, служанка, золотой, да если долетят до тебя слухи о приличном драконе, с которым сразиться можно, чести своей не запятнав, дай мне знать. 

Царевич уходит. Принцесса хлопает в ладоши и кружится.
ПРИНЦЕССА: День только начался, а уже двух претендентов на руку и полкоролевства как не бывало. Теперь ещё Княжича бы победить. А вот и он, лёгок на помине! Ну, Принцесса, держись! 

КНЯЖИЧ: Ага, служанка, долго тебя искать пришлось. Значит, и ты тут, с Принцессой вместе. Ах, хитрые бестии! Но меня не проведёшь. Я-то сразу понял, что Король с драконом в преступном сговоре.

ПРИНЦЕССА: Почему это?

КНЯЖИЧ: А как ты здесь оказалась?

ПРИНЦЕССА: В саду я была вместе с Принцессой, когда налетел страшный дракон. Одним когтём зацепил он Принцессу, другим – меня, и унёс в свой замок. 

КНЯЖИЧ: Почему же няньки – свидетельницы похищения, о тебе не упоминали? Словечком не обмолвились? 

ПРИНЦЕССА: А кому судьба сироты интересна?! Разве о служанке вспомнят, если Принцесса похищена?

КНЯЖИЧ: Логично. Одного я понять не могу. А дракону-то ты зачем понадобилась? 

ПРИНЦЕССА: Кто же знает, что у этих драконов на уме? Я пыталась ему объяснить, что служанка я. Но он к словам моим не прислушался. Сцапал, и был таков. 

КНЯЖИЧ: А когда твой социальный статус выяснился?..

ПРИНЦЕССА: Что же ему обратно меня нести?! Дескать, извините, ошибся. Он хоть и дракон, но не дурак. Тем более что от служанки в хозяйстве проку больше, чем от принцессы.

КНЯЖИЧ: Это уж точно. Только почему Сорока ничего о тебе не знала? 

ПРИНЦЕССА: Это которая?

КНЯЖИЧ: Значит, на службе у Принцессы несколько сорок?

ПРИНЦЕССА: Нет, одна. Летает тут, балаболит. Но я с ней не знакома, она лишь с Принцессой общается. Очень, знаете ли, высокомерная сорока! 

КНЯЖИЧ: Но почему же она тебя даже не видела? 

ПРИНЦЕССА: А я всегда в пещере сидела. Хозяйством занималась. 

КНЯЖИЧ: Так замок или пещера у дракона?

ПРИНЦЕССА: Пещера – она для общего пользования, а в замке Принцесса сидит. За дверью дубовой. За замками огромными.

КНЯЖИЧ: Отлично. И пусть сидит. А то закричит, чего доброго, на шею бросится, операции по освобождению помешает. Помнишь ли ты, служанка, на кого работаешь?

ПРИНЦЕССА: На Принцессу.

КНЯЖИЧ: А ещё на кого? В первую очередь?

ПРИНЦЕССА: О-о-о, э-э-э. В самую первую?

КНЯЖИЧ: Вижу, помнишь. Люблю, ой, люблю смышлёные кадры. Назначу я тебя, пожалуй, моим третьим заместителем по работе с Принцессой. Только почему вид у тебя такой усталый? Спишь плохо? 

ПРИНЦЕССА: Принцессе-то по правилам полагается сидеть в замке и ждать, когда её спасут. А мне приходится работать от зари и до зари. И убирать, и готовить, и стирать. И гостей, витязей доблестных, ни свет, ни заря встречать.

КНЯЖИЧ: И много их, этих витязей, здесь побывало? До меня? 

ПРИНЦЕССА: Вы третьим будете.

КНЯЖИЧ: Негусто!

ПРИНЦЕССА: Ещё бы! Всем как людям жить хочется! А не шляться по болотам да лесам, леший знает зачем.

КНЯЖИЧ: Ничего, вернёшься скоро во дворец. Заживёшь почти как королева. Будешь только ходить да слушать, что слуги говорят. А если соберёмся мы с Принцессой в свадебное путешествие, с нами поедешь. Будешь принцессины слова пересказывать. 

ПРИНЦЕССА: Ах, поскорее бы, Ваше Высочество. А то мне в лесу уж так надоело! Никаких условий для достойного существования!

КНЯЖИЧ: А скажи-ка мне, служанка, те двое, что здесь до меня были, уж не Герцог ли с Царевичем? 

ПРИНЦЕССА: А кто же ещё?! 

КНЯЖИЧ: Мне-то они сказали, что домой, по неотложным делам отбывают. 

ПРИНЦЕССА: Обмануть хотели!

КНЯЖИЧ: И как их сражения с драконом прошли?  Не жалуются ли теперь сии доблестные рыцари на своё здоровье?

ПРИНЦЕССА: Ещё как жалуются. Уж так их дракон потрепал! Где они, бедняги, теперь? И не увидим мы их больше.

КНЯЖИЧ: Вот и славно. Утомили они, надеюсь, дракона.

ПРИНЦЕССА: Да как-то не очень. Он после боя долго облизывался, об ещё одном богатыре мечтая.

КНЯЖИЧ: Сейчас домечтается. С минуты на минуту мой отряд подъедет.

ПРИНЦЕССА: Как отряд? Разве Вы в поле чистое один на один, как положено, не выйдете?

КНЯЖИЧ: За кого ты меня, служанка, принимаешь? Окружат мои люди дракона, повяжут. Тогда и я к нему выйду. Согласится на меня работать, помилую. Не согласится, голову отрублю.

ПРИНЦЕССА: А как же правила рыцарские?

КНЯЖИЧ: Не я их придумал, не мне по ним и жить.

ПРИНЦЕССА: Но что же будет с песнями и легендами о герое, дракона победившем? 

КНЯЖИЧ: Будут песни. Живёт у меня при дворе один известный бард. Я ему о своём доблестном сражении подробно расскажу, и он о нём потом кучу песен насочиняет.

ПРИНЦЕССА: Но вдруг кто из отряда проговорится, как Вы дракона победили?

КНЯЖИЧ: Кто жить хочет, молчать будет. Как ты, например.

ПРИНЦЕССА: Но ведь это нечестно: дракон один, а Вас – много.

КНЯЖИЧ: А если я один против него выйду, это честно? Во сколько раз дракон меня больше? И чешуя его моей кольчуги крепче. И когти моих ногтей длиннее. Так что забудь о сказках глупых. Сейчас я отряд подведу, а ты покажешь, как к дракону незаметно подобраться.

Княжич уходит. Появляется Дракон.
ПРИНЦЕССА: Ну, я и влипла!

ДРАКОН: Услышал я, что ты разговариваешь. 

ПРИНЦЕССА: Сама с собой. Захотелось немножко поболтать. Такое иногда с девушками случается.

ДРАКОН: Но сегодня опасно гулять по лужайке. 

ПРИНЦЕССА: Тогда зачем ты сюда пришёл?

ДРАКОН: Принцесса, ты меня обижаешь. Готов я с врагами сразиться, тебя защитить. Всё же огромный я и страшный. А вот что ты, девушка беззащитная, здесь делаешь?

ПРИНЦЕССА: Должна же я свежим воздухом подышать.

ДРАКОН: Давай тогда вместе дышать. Разговаривай с собой, сколько хочешь. Я уши закрою, чтобы мне ничего слышно не было. Только по сторонам смотреть буду, на всякий случай.

ПРИНЦЕССА: Нечего моим воздухом дышать. Иди к пещере, там и дыши.

ДРАКОН (недоумённо): Принцесса?!

Раздаются крики и свист. Принцесса с Драконом оказываются окруженными отрядом Княжича. Летят стрелы. Дракон закрывает собой девушку.
ДРАКОН: Опустись в траву, Принцесса. И свой любопытный нос не поднимай! Лежи тихо! Пожалуйста!

Дракон спешит навстречу врагам. Завязывается бой. Принцесса в панике.
ПРИНЦЕССА: Дракоша, вернись! Давай улетим отсюда! Не слышит. Как помочь ему? (Достаёт платок Волшебницы и начинает тереть им глаза.) Как назло, от испуга глаза пересохли. И лук я с собой не взяла. Ну, слезинки, бегите скорей! Одна хотя бы. Всё так плохо! Сейчас Дракошу как замочат! У-у-у! Сухой! Кого же на помощь позвать? 
Появляется Муравьиная Царица.
МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Принцесса! Какой ужасный шум! Что здесь происходит?

ПРИНЦЕССА: Ах, Муравьиная Царица, беда случилась! На Дракошу враги наши напали. Хотят его в плен взять. Или убить. А меня во дворец отвезти и замуж отдать. 

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Не бывать этому!

ПРИНЦЕССА: Сейчас я возьму палку и тоже драться пойду. А ты, Царица, ты хрупкая и нежная, со мной не ходи. 

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Не женское это дело – драка. Остановись, Принцесса. Есть у меня воины, вот пусть они и сражаются.

Муравьиная Царица хлопает в ладоши. Воины из отряда Княжича вдруг останавливаются. Сначала они начинают чесаться, потом – дёргаться, потом принимаются трясти руками и ногами, а затем убегают с поля боя. Ничего не понимающий Дракон подходит к Принцессе и Муравьиной Царице.
ПРИНЦЕССА: Дракоша! Ты ранен!

ДРАКОН: Пустяки! Немножко поцарапался. Что это вдруг с отрядом случилось? Как странно эти воины себя повели!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Наверное, им стыдно стало, что целой толпой на одного напали. 

ПРИНЦЕССА: Пойдём, Дракоша, я раны твои обмою, перевяжу тебя. (Дракон уходит.) Спасибо тебе, Муравьиная Царица. Спасла ты нас.

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Пустяки. Все хорошие люди должны друг другу помогать. И не переживай из-за недругов. Не вернутся они больше. Их мои воины до границы  княжества проводят. Если же они вздумают снова сюда заявиться, то будут ужасно покусаны.

Принцесса машет рукой удаляющейся Царице. Она наклоняется, срывает ромашку и начинает гадать. Но не может успокоиться, от пережитого волнения на глаза у неё наворачиваются слёзы. Принцесса вытирает их. На лужайке появляются Волшебница, Король и Королева. Король и Королева обнимают дочь.
КОРОЛЕВА: Принцесса! Доченька! Король отменил свой указ!

КОРОЛЬ: Моя дорогая Принцесса! Моя маленькая дочурка! На всём свете нет никого, тебя дороже! Однажды, совсем недавно, я думал, думал и снова думал, и вдруг понял, что у меня есть право тебе советовать. Только советовать, а не говорить: делай то-то и то-то. Ах, как я был бы счастлив, если бы ты прислушивалась к моим советам! Но ты уже взрослая. Поэтому поступай так, как считаешь нужным. Это твоя жизнь, и тебе решать, как жить. Я же, я всегда готов прийти тебе на помощь!

КОРОЛЕВА: Ах, мой Король! Ты самый мудрый король в мире! (Целует его.)
КОРОЛЬ: Дочка, можешь замуж не выходить. Мы и так хорошо проживём! Правда, Королева? 

ПРИНЦЕССА: Матушка! Батюшка! Как я вас люблю! Как я скучала без вас!

КОРОЛЕВА: Я вижу ромашку в твоей руке. Принцесса, ты гадала? Неужели ты встретила своего Принца?

ПРИНЦЕССА (громко): Да!

КОРОЛЬ: Ох уж эти женщины! То не хочу замуж, то хочу! Никак я не успеваю за их желаниями уследить! 

КОРОЛЕВА: Кто же он?

ПРИНЦЕССА: Самый благородный и великодушный, самый умный и красивый. Мой Дракоша. И пусть только он посмеет не жениться на мне!

Раздаётся гром. Принцесса и Королева закрывают уши руками, Король хватается за меч и оглядывается по сторонам. Из пещеры выбегают обе няньки. Вслед за ними появляется преобразившийся Дракон.
ВОЛШЕБНИЦА: Не бойтесь. Это упало заклятье.

КОРОЛЕВА: Какое? 

КОРОЛЬ: С кого? 

ВОЛШЕБНИЦА: Повтори, Принцесса, что ты сказала.

ПРИНЦЕССА: Я сказала, что Дракоша лучше всех. И что я выйду за него замуж. Если он захочет на мне жениться.

ВОЛШЕБНИЦА: Превратил злой волшебник Принца в дракона. И заклятье на него наложил: вернётся человеческий облик к Принцу, если полюбит его Принцесса.

КОРОЛЕВА: Не об этом ли Принце сказку сочинили? 

ПРИНЦЕССА: Может, об этом. А может, и о другом. Только я своего принца уже нашла. И другой мне не нужен.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА (в сторону Дракона): Какой богатырь! Сказочный!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Истинный витязь! Значит, есть ещё богатыри на белом свете! А то я уже бабушке перестала верить, что настоящие герои в жизни встречаются.

КОРОЛЕВА: Да, у этого рыцаря удивительно благородное лицо. Кто он?

ПРИНЦЕССА: Это же Дракоша! Вы что, не узнаёте?! 

ВОЛШЕБНИЦА: А ты, Принцесса, ничего нового в его облике не замечаешь?

ПРИНЦЕССА: Он всегда был таким.

ВОЛШЕБНИЦА: Значит, чары не помешали тебе увидеть истинного Дракона? И теперь, когда заклятие упало, для тебя ничего не изменилось?

ПРИНЦЕССА: Если душа прекрасна, то какое значение может иметь внешняя оболочка? Пусть даже и чешуйчатая. Вы же тоже так считаете!

ВОЛШЕБНИЦА: Однако далеко не все это понимают. Многие, особенно в юном возрасте, говорят, что вокруг одни крокодилы. 

ПРИНЦЕССА: И находят себе крокодила, замаскировавшегося под богатыря.

ВОЛШЕБНИЦА: Увы, и так бывает. Но это – не наша сказка.

ДРАКОН: Принцесса, благодаря тебе я вернул свой прежний облик, из дракона превратился в человека. 

ПРИНЦЕССА: Дракоша, ты всегда был настоящим человеком. Не жадиной, не зазнайкой, не трусом. Принцем, о котором мечтает любая девушка. Вот, посмотри! Я твой портрет нарисовала. (Она показывает портрет Дракона, на котором он изображён человеком.)

ВОЛШЕБНИЦА: Это настоящее чудо. 

ПРИНЦЕССА (тихо, чтобы услышала лишь Волшебница): Чудо то, как Вы батюшку перевоспитали. Я его просто не узнаю.

ВОЛШЕБНИЦА: Я и сама довольна. Что делать, с годами начинаешь гордиться не обыкновенными чудесами, когда достаточно взмахнуть волшебной палочкой, но истинными.

КОРОЛЕВА: Милая доченька, как тебе повезло! Я одобряю твой выбор. А что скажешь ты, мой Король?
КОРОЛЬ (обиженно): Неужели это кому-то интересно?

ПРИНЦЕССА: Разумеется, батюшка. За Вами последнее слово. А заметил ли ты, как Дракоша на тебя похож? 

КОРОЛЬ: Ну, если похож…Тогда лучшей кандидатуры на роль жениха не найти.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Да здравствуют Король с Королевой!

ВТОРАЯ НЯНЬКА: Да здравствуют Принцесса и Дракон!

На сцену выходят Садовник с мольбертом и Муравьиная Царица.

САДОВНИК (задумчиво, обращаясь к Царице): Так Вы думаете, что мольберт нужен? Где же его поставить?! 

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Поставь сюда! 

ПРИНЦЕССА: Как вы вовремя! А я уж хотела бежать, вас искать!

КОРОЛЕВА: Доченька, неужели ты хочешь нас всех запечатлеть?

КОРОЛЬ: Но я не могу долго позировать, мне пора во дворец, на работу. Моей подписи ждёт кипа бумаг.

КОРОЛЕВА: А я сегодня вечером должна присутствовать на благотворительном концерте.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: А мне пора отдохнуть.

ВТОРАЯ НЯНЬКА: И даже я спешу! 

ВОЛШЕБНИЦА: Ну что же, раз всем некогда, придётся воспользоваться фотоаппаратом (достаёт фотоаппарат). Так, Принцесса, Дракон, встаньте вот сюда. Король с Королевой – туда. Муравьиная Царица!

МУРАВЬИНАЯ ЦАРИЦА: Сейчас, я только нос попудрю!

ВОЛШЕБНИЦА: И вы, нянюшки, не отходите в сторону.

ПЕРВАЯ НЯНЬКА: Нас-то зачем фотографировать?!

ПРИНЦЕССА: А без вас сказки бы не получилось! Идите скорее к нам!

ВОЛШЕБНИЦА: Так, теперь ты, Садовник, встань вот сюда. Готово! Снимаю!

ПРИНЦЕССА: Постойте! А как же Вы?! 

ВОЛШЕБНИЦА: Не забывай, что я волшебница. Ты увидишь меня на фотографии. На том месте, где захочешь.
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